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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2019/...,

annettu 20 piivini kesikuuta 2019,

eriiden sdidosten, joissa saidetidin valvonnan Késittivin
sdintelymenettelyn kayttimisesti, mukauttamisesta

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklaan

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 33 artiklan,
43 artiklan 2 kohdan, 53 artiklan 1 kohdan, 62 artiklan, 91 artiklan, 100 artiklan 2 kohdan,

114 artiklan, 153 artiklan 2 kohdan b alakohdan, 168 artiklan 4 kohdan b alakohdan, 172 artiklan,
192 artiklan 1 kohdan, 207 artiklan 2 kohdan, 214 artiklan 3 kohdan ja 338 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti3,

1 EUVL C 288, 31.8.2017, s. 29.

2 EUVL C 164, 8.5.2018, s. 82.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. huhtikuuta 2019 (ei viela julkaistu virallisessa
lehdessi), ja neuvoston péitos, tehty 14. kesdkuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

G)

Lissabonin sopimuksella on muutettu lainsdétéjéan komissiolle siirtimdi valtaa koskevaa
oikeudellista kehystd erottamalla toisistaan komissiolle siirretty valta antaa muita kuin
lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksyttavid, soveltamisalaltaan yleisid sdddoksid, joilla
tdydennetddn tai muutetaan lainsdatamisjéarjestyksessd hyviksytyn sdddoksen tiettyja,
muita kuin sen keskeisid osia (delegoidut sdddokset), ja komissiolle annettu valta antaa
saadoksiad oikeudellisesti velvoittavien unionin sddddsten yhdenmukaiseksi

taytantoonpanemiseksi (tdytdntoonpanosdddokset).

Ennen Lissabonin sopimuksen voimaantuloa annetuilla sdddoksilla komissiolle siirretdan
valta hyviksyid toimenpiteitd, jotka kuuluvat neuvoston péitdksen 1999/468/EY!

5 a artiklalla kdytt6on otetun, valvonnan késittdvin sddntelymenettelyn piiriin.

Aiemmat ehdotukset, joissa esitettiin valvonnan késittdvadn sadntelymenettelyyn viittaavan
lainsdddannon mukauttamista Lissabonin sopimuksella kidyttoon otettuun
lainsdddantokehykseen, peruutettiin? toimielinten vilisten neuvottelujen pysihtymisen

vuoksi.

2

Neuvoston paédtds 1999/468/EY, tehty 28 pdivand kesdkuuta 1999, menettelysti komissiolle
siirrettyd tdytdntoonpanovaltaa kaytettdessd (EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23).
EUVL C 80, 7.2.2015, s. 17.
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Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio sopivat timén jilkeen uudesta delegoitujen
sdddosten kehyksestd 13 pdivand huhtikuuta 2016 annetussa parempaa lainsdadantoa
koskevassa toimielinten vélisessd sopimuksessa! ja tunnustivat tarpeen mukauttaa kaikki
voimassa oleva lainsdddénto Lissabonin sopimuksella kiyttoon otettuun
lainsdddéntokehykseen. Erityisesti ne olivat samaa mieltd tarpeesta mukauttaa pikaisesti
kaikki perussdiddokset, joissa vield viitataan valvonnan kasittdvédn sdéntelymenettelyyn.
Komissio sitoutui laatimaan kyseistd mukauttamista koskevan ehdotuksen ennen vuoden

2016 loppua.

Suurin osa valtuutuksista perussdddoksissi, joissa sdddetddn valvonnan késittdvin
sadntelymenettelyn kiytostd, tdyttdd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 290 artiklan 1 kohdan vaatimukset, ja ne olisi mukautettava kyseiseen

méidrdykseen.

Muut valtuutukset perussdédoksissi, joissa sdddetddn valvonnan késittdvan

sadntelymenettelyn kaytosta, tayttdvat SEUT 291 artiklan 2 kohdan vaatimukset, ja ne olisi

mukautettava kyseiseen méirdykseen.

Kun komissiolle siirretddn tdytdntoonpanovaltaa, titi valtaa olisi kdytettdvd Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20112 mukaisesti.

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdiviana

helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat

komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

PE-CONS 65/1/19 REV 1

(O8]



(®)

)

(10)

(1)

(12)

Eréisséd perussaddoksissi, joissa tilld hetkelld sdddetidén valvonnan kasittdvin
sadntelymenettelyn kdytostd, vastaavat valtuutukset ovat kiyneet tarpeettomiksi, ja ne olisi

tdméan vuoksi poistettava.

Paremmasta lainsdddédnnosta 13 pdivénd huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vilisen
sopimuksen 31 kohdassa todetaan, ettd jos yhteen sdddokseen sisdltyvien véihintdén kahden
valtuutuksen vililld on sisdllollinen yhteys ja komissio esittdd tdhén yhteyteen perustuvat
objektiiviset perustelut, eikd sdddoksessa toisin sdddetd, valtuutukset voidaan yhdistéa.
Delegoitujen sddddsten valmistelun yhteydessa jérjestettdvien kuulemisten avulla voidaan
my0s saada selville, milld valtuutuksilla katsotaan olevan siséllollinen yhteys. Téllaisissa
tapauksissa Euroopan parlamentin tai neuvoston vastustuksessa on ilmaistava selkeésti,
mité valtuutusta se koskee. Erdisiin timédn asetuksen liitteessd lueteltuihin perussaadoksiin
on siséllytetty selked sddnnds, joka koskee erillisten delegoitujen sddddsten hyvaksymisti

kutakin siirrettyd sdddosvaltaa varten.

Té&ma asetus ei saisi vaikuttaa vireilld oleviin menettelyihin, joissa komitea on jo antanut
lausuntonsa paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan mukaisesti ennen tdimén asetuksen

voimaantuloa.

Koska tehtdvit mukautukset ja muutokset koskevat ainoastaan unionin tason menettelyjé,
jasenvaltioiden ei tarvitse, kun kyse on direktiiveistd, saattaa niitd osaksi kansallista

lainsdaddantoaan.

Asianomaiset sdddokset olisi ndin ollen muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Muutetaan liitteessé luetellut sdéddokset kyseisen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tallad asetuksella ei ole vaikutusta vireilld oleviin menettelyihin, joissa komitea on jo antanut

lausuntonsa paéitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan mukaisesti.

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE
VIESTINTAVERKOT, SISALLOT JA TEKNOLOGIA

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 733/2002, annettu 22 paivana

huhtikuuta 2002, aluetunnuksen ".eu" perustamisesta’

Komissiolle olisi asetuksessa (EY) N:o 733/2002 perustetun aluetunnuksen ".eu"
toteuttamisen ehtojen vahvistamiseksi siirrettédva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn kyseistd asetusta rekisterin nimedmistd koskevilla perusteilla ja menettelylla
sekd aluetunnuksen ".eu" perustamista ja kayttod koskevilla yleisilld toimintasddann6illa ja
rekisterdintid koskevilla yleisilld toimintaperiaatteilla. On erityisen tarkeéd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd
ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivand huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelméllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EYVL L 113,30.4.2002,s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 733/2002 seuraavasti:
1)  Korvataan 3 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohta seuraavasti:

"a) antaa 5 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetdédn tita
asetusta vahvistamalla rekisterin nimedmisessd kéytettidvét perusteet ja

menettely.

Tédmin artiklan nojalla annettuihin delegoituihin sdédoksiin sovelletaan
5 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos tdma on tarpeen erittdin kiireellisessa
tapauksessa, joka liittyy rekisterin nimedmisessa kdytettdvien perusteiden ja

menettelyn vahvistamiseen;"
2)  Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"Siirretdén komissiolle valta antaa rekisterid kuultuaan 5 a artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid, joilla tiydennetdén titd asetusta vahvistamalla
aluetunnuksen ".eu" perustamista ja kdyttod koskevat yleiset toimintasddnnot

sekd rekisterdintid koskevat yleiset toimintaperiaatteet."”
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3)

b)  Korvataan 2 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 5 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia
tilanteen korjaamiseksi titd asetusta tiydentdmalld, jos jasenvaltio tai komissio
ilmoittaa 30 paivian kuluessa julkaisemisesta vastustavansa ilmoitetun luettelon

jotakin kohtaa."
Lisatddn artiklat seuraavasti:

"5 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja saddoksiad koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timin muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan 1 ja
2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksian kuukautta
ennen tdmén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paittymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

1 kohdassa ja 5 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paiatoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivda seuraavana pdivana, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivani. Peruuttamispiitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 3 artiklan 1 kohdan ja 5 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
madrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

PE-CONS 65/1/19 REV 1

LIITE

N



4)

5 b artikla

Kiireellinen menettely

1.  Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelyé.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 5 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sddadosti. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jilkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péétds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 6 artiklan 3 ja 4 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston pdétds N:o 626/2008/EY, tehty 30 pdivédné kesékuuta
2008, satelliittivélitteisid matkaviestintdpalveluja tarjoavien jédrjestelmien valitsemisesta ja

valtuuttamisestal

Jotta voidaan varmistaa péétoksen N:o 626/2008/EY yhdenmukainen tdytdntéonpano,
komissiolle olisi siirrettdva tdytintdonpanovaltaa, joka koskee tarvittavia menettelyja
taytdntdonpanosddntdjen yhteensovitettua soveltamista varten. Tatd valtaa olisi kaytettdva

asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.
Muutetaan sen vuoksi pddtos N:o 626/2008/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 9 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Komissio voi hyviksyéa taytintoonpanosdddokselld toimenpiteitd, joilla
maidritellddn tarvittavat menettelyt timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
taytdntdonpanosidintdjen yhteensovitettua soveltamista varten, mukaan
luettuina sddnnot, jotka koskevat valtuutusten yhteensovitettua peruuttamista
toistaiseksi tai kokonaan siiné tapauksessa, ettei 7 artiklan 2 kohdassa
sdddettyjd yhteisié ehtoja ole noudatettu. Namaé tdytdntoonpanosdddokset

hyviksytddn 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen."

2)  Kumotaan 10 artiklan 4 kohta.

1

EUVL L 172, 2.7.2008, s. 15.
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II

HUMANITAARINEN APU JA PELASTUSPALVELU

Neuvoston asetus (EY) N:o 1257/96, annettu 20 paivand kesdkuuta 1996, humanitaarisesta

avustal

Asetuksen (EY) N:o 1257/96 vuonna 1996 tapahtuneen antamisen jélkeen komissio ei ole
hyvéksynyt toimenpiteitd asetuksen muiden kuin keskeisten osien muuttamiseksi
valvonnan kisittdvai sddntelymenettelyd noudattaen. Siithen ei ndytd olevan tarvetta
mydskédn tulevaisuudessa. Sen vuoksi mahdollisuus hyvéksya
taytantoonpanotoimenpiteitd valvonnan kasittavid sddntelymenettelyd noudattaen olisi

poistettava asetuksesta (EY) N:o 1257/96 eikd komissiolle ole tarpeen siirtdd valtaa.
Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1257/96 seuraavasti:
1) Kumotaan 15 artiklan 1 kohta.

2)  Kumotaan 17 artiklan 4 kohta.

1

EYVL L 163,2.7.1996, s. 1.
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III

TYOLLISYYS, SOSIAALIASIAT JA OSALLISUUS

Neuvoston direktiivi 89/654/ETY, annettu 30 pdivini marraskuuta 1989, tyopaikoille
asetettavista turvallisuutta ja terveyttd koskevista vahimmaisvaatimuksista (ensimmaiinen

direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tyopaikan osien suunnittelun, valmistuksen tai rakentamisen teknisen
yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan kehityksen seki kansainvilisten
madrdysten tai vaatimusten ja tyopaikkoja koskevan tietimyksen muuttumisen huomioon
ottamiseksi siirrettdva valta hyvdksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tehdddn pelkéstidin teknisid muutoksia
direktiivin 89/654/ETY liitteisiin. On erityisen tiarkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pédivanéd huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksié.

Tydturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
taytdntdonpanossa ja arvioinnissa 22 péivana heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston

padtoksen? mukaisesti.

1

EYVL L 393,30.12.1989, s. 1.
Neuvoston pditos, tehty 22 pdivanid heindkuuta 2003, tyoturvallisuuden ja tyoterveyden
neuvoa-antavan komitean perustamisesta (EUVL C 218, 13.9.2003, s. 1).
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 89/654/ETY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tehdddn pelkéstiédn teknisid muutoksia liitteisiin tyOpaikan osien suunnittelun,
valmistuksen tai rakentamisen teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin,
tekniikan kehityksen sekd kansainvilisten méérdysten tai vaatimusten ja tyopaikkoja

koskevan tietimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi.

Témain artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 9 b artiklassa
sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa
tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkildiden fyysiseen terveyteen
ja turvallisuuteen kohdistuviin valittémiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on

toteutettava toimia hyvin lyhyessa ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen."
Lisétddn artiklat seuraavasti:

"9 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmin muutosasetuksen
voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 9 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdéddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 9 artiklan nojalla annettu delegoitu sdadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

9 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 9 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Neuvoston direktiivi 89/656/ETY, annettu 30 pdivind marraskuuta 1989, tyontekijoiden
tyopaikalla kdyttamille henkilonsuojaimille turvallisuutta ja terveyttd varten asetettavista
vihimmaisvaatimuksista (kolmas direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu

erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi henkildnsuojainten teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja
teknisen kehityksen seké henkilonsuojaimia koskevien kansainvélisten miérdysten tai
vaatimusten taikka niitd koskevan tietdimyksen muutosten huomioon ottamiseksi siirrettava
valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla tehddén pelkistddn teknisid muutoksia direktiivin 89/656/ETY
liitteisiin. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndmi kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

Tydturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
taytdntdonpanossa ja arvioinnissa 22 péivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston péatoksen

mukaisesti.

1

EYVL L 393,30.12.1989, s. 18.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 12

LIITE



Muutetaan sen vuoksi direktiivi 89/656/ETY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tehddin pelkéstiédn teknisid muutoksia liitteisiin henkilénsuojainten teknisen
yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja teknisen kehityksen sekéa
henkilonsuojaimia koskevien kansainvélisten midrdysten tai vaatimusten ja niitd

koskevan tietimyksen muutosten huomioon ottamiseksi.

Témain artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 9 b artiklassa
sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa
tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkildiden fyysiseen terveyteen
ja turvallisuuteen kohdistuviin valittdmiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on

toteutettava toimia hyvin lyhyessa ajassa, koska asia on erittiin kiireellinen."
Lisétddn artiklat seuraavasti:

"9 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 13

LIITE



Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmin muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 9 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdadannosti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 9 artiklan nojalla annettu delegoitu sdadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

9 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 9 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddostd. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Neuvoston direktiivi 90/269/ETY, annettu 29 pdivéini toukokuuta 1990, terveyttd ja
turvallisuutta varten asetettavista vihimmaéisvaatimuksista sellaisessa késin tapahtuvassa
taakkojen kasittelyssd, johon liittyy erityisesti tyontekijén selén vahingoittumisen vaara

(neljas direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tekniikan kehittymisen seké taakkojen kisin tapahtuvaa kisittelya
koskevien kansainvilisten médrdysten tai vaatimusten ja sitd koskevan tietimyksen
muuttumisen huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tehdddn
pelkdstddn teknisid muutoksia direktiivin 90/269/ETY liitteisiin. On erityisen tarkedd, etti
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 péivana huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

Tydturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
taytdntdonpanossa ja arvioinnissa 22 pédivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston péatoksen

mukaisesti.

1

EYVL L 156, 21.6.1990, s. 9.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 90/269/ETY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tehddén pelkéstiédn teknisid muutoksia liitteisiin tekniikan kehittymisen sekd
taakkojen késin tapahtuvaa késittelyd koskevien kansainvilisten mairdysten tai

vaatimusten ja sitd koskevan tietdimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi.

Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 8 b artiklassa
sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa
tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkildiden fyysiseen terveyteen
ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittdmiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on

toteutettava toimia hyvin lyhyessa ajassa, koska asia on erittiin kiireellinen."
Lisatdan artiklat seuraavasti:

"8 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmin muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdadanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sdadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

8 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 8 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddostd. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Neuvoston direktiivi 90/270/ETY, annettu 29 pdivéini toukokuuta 1990, turvallisuutta ja
terveyttd varten niyttopéétetyolle asetettavista vihimmaisvaatimuksista (viides direktiivin

89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen, kansainvilisten méddrdysten tai vaatimusten
muutosten ja ndyttOpddtealaa koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi
siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tehdddn pelkistddn teknisid muutoksia direktiivin
90/270/ETY liitteeseen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 pdivanad huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessi
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksid.

Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
tadytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivani heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen

mukaisesti.

1

EYVL L 156, 21.6.1990, s. 14.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 90/270/ETY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 10 artikla seuraavasti:

"10 artikla

Liitteen muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla tehdddn pelkéstidédn teknisid muutoksia liitteeseen tekniikan kehityksen,
kansainvélisten méaédrdysten tai vaatimusten muutosten ja ndyttopditealaa koskevan

uuden tietdimyksen huomioon ottamiseksi.

Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 10 b
artiklassa sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijéiden ja muiden henkildiden
fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittdmiin, suoriin ja vakaviin
riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa, koska asia on erittiin

kiireellinen."
Lisatdan artiklat seuraavasti:

"10 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmin muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sita
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispéitos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessi sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 22

LIITE



Edelld olevan 10 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

10 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 10 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Neuvoston direktiivi 92/29/ETY, annettu 31 pdivand maaliskuuta 1992, terveydelle ja
turvallisuudelle asetettavista vahimmaéisvaatimuksista aluksilla tapahtuvan sairaanhoidon

parantamiseksi’

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen tai kansainvélisten méérdysten tai vaatimusten
muutosten ja aluksilla tapahtuvaa sairaanhoitoa koskevan uuden tietimyksen huomioon
ottamiseksi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tehddén pelkéstddn teknisid muutoksia
direktiivin 92/29/ETY liitteisiin. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnndstd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten
vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
tadytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivani heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen

mukaisesti.

1

EYVL L 113,30.4.1992,s. 19.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 24

LIITE



Muutetaan sen vuoksi direktiivi 92/29/ETY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tehddidn pelkéstién teknisid muutoksia liitteisiin tekniikan kehityksen tai
kansainvélisten méérdysten tai vaatimusten muutosten seka aluksilla tapahtuvaa

sairaanhoitoa koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi.

Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 8 b artiklassa
sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa
tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkildiden fyysiseen terveyteen
ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittdmiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on

toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa, koska asia on erittiin kiireellinen."
Lisatdan artiklat seuraavasti:

"8 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmin muutosasetuksen
voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivéd seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sdadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

8 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 8 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Neuvoston direktiivi 92/57/ETY, annettu 24 pédivina kesdkuuta 1992, turvallisuutta ja
terveyttd koskevien vihimmaéisvaatimusten tdytintoonpanosta tilapdisilld tai liikkuvilla
rakennustyomailla (kahdeksas direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu

erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tilapdisiin tai liikkkuviin rakennustydmaihin liittyvin teknisen
yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja tilapdisia tai liikkkuvia rakennustydmaita
koskevan teknisen kehityksen seké niitd koskevien kansainvilisten méérdysten tai
vaatimusten taikka niitd koskevan tietdimyksen muutosten huomioon ottamiseksi siirrettava
valta hyvidksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid, joilla tehdiédn pelkistddn teknisid muutoksia direktiivin 92/57/ETY
liitteeseen IV. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessi
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
janeuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

Tyo6turvallisuuden ja tyGterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
tdytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivani heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen

mukaisesti.

1

EYVL L 245,26.8.1992, s. 6.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 92/57/ETY seuraavasti:
1)  Korvataan 13 artikla seuraavasti:

"13 artikla

Liitteen IV muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 13 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla tehdddn pelkéstiddn teknisid muutoksia liitteeseen IV tilapdisiin tai liikkuviin
rakennustyomaihin liittyvan teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja
tilapéisia tai liikkkuvia rakennustydmaita koskevan teknisen kehityksen sekéd niitéd
koskevien kansainvélisten midrdysten tai vaatimusten ja niitd koskevan tietimyksen

muutosten huomioon ottamiseksi.

Tadmaén artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddddksiin sovelletaan

13 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijoiden ja muiden henkiléiden
fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittdmiin, suoriin ja vakaviin
riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa, koska asia on erittdin

kiireellinen."
2)  Lisétdén artiklat seuraavasti:

"13 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 13 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdadanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd mééraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

13 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 13 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosti. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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7. Neuvoston direktiivi 92/58/ETY, annettu 24 pdivand kesdkuuta 1992, tydssd kiytettavid
turvallisuus- ja/tai terveysmerkkeja koskevista vihimmaisvaatimuksista (yhdeksés
direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja tekniikan kehityksen
sekd kansainvilisten maddriysten tai vaatimusten ja tydssi kaytettdvia turva- ja
terveysmerkkejd koskevan tietimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi siirrettiva
valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla tehddédn pelkdstddn teknisid muutoksia direktiivin 92/58/ETY
liitteisiin. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelméillisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.
Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
tadytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivani heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen
mukaisesti.

1 EYVL L 245, 26.8.1992, s. 23.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 92/58/ETY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tehdéddn pelkéstidin teknisid muutoksia liitteisiin tydssd kaytettdvien turva- ja/tai
terveysmerkkien suunnittelun ja niitd vilittiméaén tarkoitettujen vélineiden tai
laitteiden valmistuksen teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja tekniikan
kehityksen seki kansainvilisten méérdysten tai vaatimusten ja tyossa kaytettavia
turva- ja/tai terveysmerkkejd ja niitd vélittiméadn tarkoitettuja vélineita tai laitteita

koskevan tietimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi.

Tadmaén artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddddksiin sovelletaan 9 b artiklassa
sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa
tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkildiden fyysiseen terveyteen
ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittdmiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on

toteutettava toimia hyvin lyhyessd ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen."
Lisdtdén artiklat seuraavasti:

"9 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 9 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdéddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 9 artiklan nojalla annettu delegoitu sdadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

9 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 9 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jilkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Neuvoston direktiivi 94/33/EY, annettu 22 pdivand kesdkuuta 1994, nuorten tyontekijéiden

suojelusta!

Komissiolle olisi nuorten tyontekijoiden riittdvan suojelun varmistamiseksi ja tekniikan
kehityksen, kansainvilisten sddntdjen tai vaatimusten muutosten sekd uuden tietimyksen
huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla tehdddn pelkéstiddn
teknisid muutoksia direktiivin 94/33/EY liitteeseen. On erityisen tdrkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettid
ndmi kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndstd 13 pdivanéd huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelméllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Tyo6turvallisuuden ja tyterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
tdytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivani heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen

mukaisesti.

1

EYVL L 216, 20.8.1994, s. 12.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 94/33/EY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 15 artikla seuraavasti:

"15 artikla

Liitteen muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 15 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla tehdddn pelkéstdédn teknisid muutoksia liitteeseen tekniikan kehityksen,
kansainvélisten maérdysten tai vaatimusten muutosten ja nuorten tyontekijoiden

suojelua koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi."
Lisdtdén artikla seuraavasti:

"15 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tidssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 15 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 15 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 15 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Neuvoston direktiivi 98/24/EY, annettu 7 pdivind huhtikuuta 1998, tyontekijoiden
liittyvilta riskeiltd (neljastoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu

erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden riittavén riskeiltd suojelun
varmistamiseksi ja kemiallisia tekijoitd koskevan teknisen yhdenmukaistamisen ja
standardoinnin, niitd koskevan tekniikan kehityksen, niitd koskevissa kansainvilisissi
standardeissa tai eritelmissa tapahtuvien muutosten ja niitd koskevien uusien tietojen
huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksii, joilla tehdddn pelkéstiddn
teknisid muutoksia direktiivin 98/24/EY liitteisiin ja tiydennetdin kyseistd direktiivid
vahvistamalla tyOperdisen altistumisen viiteraja-arvot tai tarkistamalla niitd. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EYVL L 131, 5.5.1998,s. 11.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 98/24/EY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 3 artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla tiydennetéén tatd direktiivid vahvistamalla tai tarkistamalla timén kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja tyOperdisen altistumisen viiteraja-arvoja,

ottaen huomioon kéytettdvissa olevat mittaustekniikat.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava tyontekija- ja tydnantajajarjestdille unionin tasolla

madritellyt tyOperdisen altistumisen raja-arvot.

Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan

12 b artiklassa sdadettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijéiden ja muiden henkildiden
fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittdmiin, suoriin ja vakaviin
riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa, koska asia on erittdin

kiireellinen."
Korvataan 12 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla tehdddn pelkastiddn teknisid muutoksia liitteisiin kemiallisia
tekijoitd koskevan teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin seki niitd
koskevan tekniikan kehityksen, niitd koskevissa kansainvélisissd standardeissa
tai eritelmissd tapahtuvien muutosten ja niitd koskevien uusien tietojen

huomioon ottamiseksi.
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3)

Tédmin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan

12 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijéiden ja muiden
henkil6diden fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittomiin,
suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa,

koska asia on erittdin kiireellinen."

Lisatiaan artiklat seuraavasti:

"12 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timin muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 2 kohdassa ja 12 artiklan

1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdén yhdeksdn kuukautta
ennen tdmén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paattymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

2 kohdassa ja 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paiatoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivda seuraavana pdivana, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivini. Peruuttamispditos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivina
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan ja 12 artiklan 1 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
madrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.
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12 b artikla

Kiireellinen menettely

1.  Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelyé.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 12 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdadosti. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jilkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péétds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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10.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/44/EY, annettu 25 pédiviani kesdkuuta
2002, terveyttd ja turvallisuutta koskevista vihimmaisvaatimuksista tyontekijoiden
suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (tdrind) aiheutuville riskeille

(kuudestoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tyovélineiden ja tyOpaikkojen suunnittelua, rakentamista tai
valmistamista koskevan teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan
kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa standardeissa tai eritelmissa
tapahtuvien muutosten ja tarindd koskevien uusien tietojen huomioon ottamiseksi
siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksii, joilla tehddin pelkastiédn teknisid muutoksia direktiivin
2002/44/EY liitteeseen. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 pdivanad huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessi
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

Tyo6turvallisuuden ja tyGterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
tdytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivani heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen

mukaisesti.

1

EYVL L 177,6.7.2002, s. 13.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/44/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 11 artikla seuraavasti:

"11 artikla

Liitteen muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla tehdddn pelkéstiidn teknisid muutoksia liitteeseen tyovilineiden ja tydpaikkojen
suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan teknisen yhdenmukaistamisen
ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa
standardeissa tai eritelmissi tapahtuvien muutosten ja tarinda koskevien uusien

tietojen huomioon ottamiseksi.

Tadmaén artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddddksiin sovelletaan

11 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijoiden ja muiden henkildiden
fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittdmiin, suoriin ja vakaviin
riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa, koska asia on erittiin

kiireellinen."
2)  Lisétdén artiklat seuraavasti:

"11 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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3)

Edelld olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

11 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 11 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

*

EUVL L 123,12.5.2016, s. 1."

Kumotaan 12 artikla.
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11. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/10/EY, annettu 6 pdivénd helmikuuta
2003, terveyttd ja turvallisuutta koskevista vihimmaisvaatimuksista tyontekijoiden
suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (melu) aiheutuville riskeille
(seitsemastoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu

erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tyovélineiden ja tyOpaikkojen suunnittelua, rakentamista tai
valmistamista koskevan teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan
kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa standardeissa tai eritelmissa
tapahtuvien muutosten ja melua koskevien uusien tietojen huomioon ottamiseksi siirrettdva
valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdéddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla tehddédn pelkistddn teknisid muutoksia direktiiviin
2003/10/EY. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessi
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja saadoksia.

Tyo6turvallisuuden ja tyGterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,

tdytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen

mukaisesti.
1 EUVL L 42, 15.2.2003, s. 38.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2003/10/EY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 12 artikla seuraavasti:

"12 artikla

Direktiiviin tehtavdt muutokset

Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla tehdddn pelkéstidn teknisid muutoksia tdhin direktiiviin tyovélineiden ja
tyopaikkojen suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan teknisen
yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd
yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa standardeissa tai eritelmissi tapahtuvien

muutosten ja melua koskevien uusien tietojen huomioon ottamiseksi.

Tadmaén artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddddksiin sovelletaan

12 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijoiden ja muiden henkildiden
fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittdmiin, suoriin ja vakaviin
riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa, koska asia on erittdin

kiireellinen."
Lisatdan artiklat seuraavasti:

"12 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 12 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 12 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdéddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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3)

Edelld olevan 12 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

12 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 12 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jilkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

*

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 13 artikla.
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12.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/37/EY, annettu 29 pdivédni huhtikuuta
2004, tyontekijoiden suojelemisesta syOpésairauden vaaraa aiheuttaville tekijoille tai
perimin muutoksia aiheuttaville aineille altistumiseen tydssa liittyviltd vaaroilta (kuudes

direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen, syopéd aiheuttavia aineita tai perimén muutoksia
aiheuttavia aineita koskevien kansainvilisten méérdysten tai vaatimusten muutosten ja
téllaisia aineita koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi siirrettdva valta
hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdaddoksid, joilla tehdddn pelkéstiin teknisid muutoksia direktiivin 2004/37/EY liitteeseen
II. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndmi kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

Tydturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
taytdntdonpanossa ja arvioinnissa 22 pédivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston péatoksen

mukaisesti.

1

EUVL L 158, 30.4.2004, s. 50.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/37/EY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 17 artikla seuraavasti:

"17 artikla

Liitteen II muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 17 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla tehdddn pelkéstidédn teknisid muutoksia liitteeseen II tekniikan kehityksen,
syopda aiheuttavia aineita tai perimdn muutoksia aiheuttavia aineita koskevien
kansainvélisten maédrdysten tai vaatimusten muutosten ja tillaisia aineita koskevan

uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi.

Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan

17 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijéiden ja muiden henkildiden
fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittdmiin, suoriin ja vakaviin
riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa, koska asia on erittdin

kiireellinen."
Lisatidan artiklat seuraavasti:

"17 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 17 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivéni, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 17 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

17 b artikla

Kiireellinen menettely

Tédmain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 17 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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13.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/25/EY, annettu 5 pédivénd huhtikuuta
2006, terveyttd ja turvallisuutta koskevista vihimmaisvaatimuksista tyontekijoiden
suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (keinotekoinen optinen séteily)
aiheutuville riskeille (yhdekséstoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettu erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tyovélineiden tai tyopaikkojen suunnittelua, rakentamista tai
valmistamista koskevan teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan
kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa standardeissa tai kansainvélisissa
eritelmissd tapahtuvien muutosten ja tyOperdistd altistumista optiselle séteilylle koskevien
uusien tieteellisten tutkimustulosten huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyvéiksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdédddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid, joilla tehdddn pelkéstidn teknisid muutoksia direktiivin 2006/25/EY liitteisiin.
On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid.

Tyo6turvallisuuden ja tyGterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
tdytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen

mukaisesti.

1

EUVL L 114, 27.4.2006, s. 38.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2006/25/EY seuraavasti:

1)

Korvataan 10 artikla seuraavasti:

"10 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,

joilla tehdddn pelkéstiin teknisid muutoksia liitteisiin tyovélineiden tai tyopaikkojen

suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan teknisen yhdenmukaistamisen

ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa
standardeissa tai kansainvilisissé eritelmissd tapahtuvien muutosten ja tyOperdista
altistumista optiselle siteilylle koskevien uusien tieteellisten tutkimustulosten
huomioon ottamiseksi. Muutokset eivit saa johtaa liitteissd vahvistettujen

altistumisen raja-arvojen muuttamiseen.

Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan

10 b artiklassa sdadettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijoiden ja muiden henkildiden
fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittdmiin, suoriin ja vakaviin
riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa, koska asia on erittdin

kiireellinen."
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2)

Lisatidn artiklat seuraavasti:

"10 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timin muutosasetuksen
voimaantulopéivé] viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklassa

tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdéddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sita

péivad seuraavana paivind, jona sitd koskeva péitos julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessi

mainittuna pédivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.
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Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdédoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 10 artiklan nojalla annettu delegoitu sdéddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mééridajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta saddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

10 b artikla

Kiireellinen menettely

Tadmén artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.
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14.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 10 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdadosti. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sddadoksen valittomasti sen jéalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péétds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."
3) Kumotaan 11 artikla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/148/EY, annettu 30 pédivina
marraskuuta 2009, tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvit

asbestialtistukseen tydssi!

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyviksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdédddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan direktiivin 2009/148/EY liitettd 1. On erityisen tarkeda, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 péivéand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen

delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan

kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan

parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelméllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 330, 16.12.2009, s. 28.
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Tyo6turvallisuuden ja tyterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota

tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,

tdytantoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivané heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston paatoksen

mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/148/EY seuraavasti:

1)  Kumotaan 9 artikla.

2)  Korvataan 18 artiklan 2 kohta seuraavasti:

H2.

Jokaisen tyontekijdn terveydentilan arvioinnin on oltava saatavilla ennen
altistumisen alkamista asbestista tai asbestipitoisesta materiaalista tyOpaikalla

vapautuvalle polylle.

Tahén arviointiin on siséllyttdvé erityinen rintakehéin tutkimus. Tyontekijéiden
kliinisid tutkimuksia varten annetaan liitteessd I kiytdnnon suosituksia, joihin
jasenvaltio voi viitata. Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksii, joilla muutetaan liitettd I sen

mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.

Tédmin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan

18 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijéiden ja muiden
henkil6iden fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittomiin,
suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessé ajassa,

koska asia on erittdin kiireellinen.
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Uusi arvio tiytyy olla saatavilla vahintdén kerran kolmessa vuodessa niin

kauan kuin altistus jatkuu.

Kansallisen lainsddaddnnon ja/tai kdytdnnon mukaisesti on luotava jokaista
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua tyontekijaa koskeva henkilokohtainen

terveystiedosto."

3)  Lisétddn artiklat seuraavasti:

"18 a artikla

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [timin muutosasetuksen
voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymisti. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
tdllaista jatkamista viimeistdén kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 18 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana pdivéand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispédtds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 18 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sddados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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18 b artikla

1. Témin artiklan nojalla annetut delegoidut saddokset tulevat voimaan
viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 18 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston paitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

* EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."
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1Y%

ENERGIA

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 pédiviana
marraskuuta 2009, renkaiden merkitsemisestéd polttoainetaloudellisuuden ja muiden

keskeisten ominaisuuksien osalta!

Komissiolle olisi tarvittavien teknisten mukautusten tekemiseksi asetukseen (EY) N:o
1222/2009 siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitteitd niiden
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. On erityisen tarkeéé, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 péaivanad huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1222/2009 seuraavasti:

1)  Korvataan 11 artikla seuraavasti:

"11 artikla

Muuttaminen ja mukauttaminen tekniikan kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joilla muutetaan tita asetusta seuraavien seikkojen osalta:

a)  luokkien C2 ja C3 renkaiden mérkapitoluokitusta koskevien tietovaatimusten
kiyttoonotto, edellyttden, ettd saatavilla on soveltuvia yhdenmukaistettuja
testausmenetelmii;

b) tarvittaessa pitoluokituksen mukauttaminen renkaiden teknisiin ominaisuuksiin
sellaisten renkaiden osalta, jotka on ensisijaisesti suunniteltu suoriutumaan
tavallista rengasta paremmin jai- ja/tai lumiolosuhteissa ajoneuvon liikkeelle
lahtemisen, liikkeelld olemisen tai pysdahtymisen osalta;

c) liitteiden I-V mukauttaminen tekniseen kehitykseen."
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2)

Lisatian artikla seuraavasti:

"12 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timéin muutosasetuksen
voimaantulopéivé] viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa

tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd

péivad seuraavana paivind, jona sitd koskeva péétos julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessi

mainittuna pédivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.
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3)

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sdéddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mééridajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

*

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

Kumotaan 13 artikla.
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YMPARISTO

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/63/EY, annettu 20 pdivédni joulukuuta
1994, bensiinin varastoinnista ja sen jakelusta varastoalueilta huoltoasemille aiheutuvien

haihtuvien orgaanisten yhdisteiden (VOC) péistojen torjunnasta’

Jotta voidaan varmistaa, etti direktiivissd 94/63/EY sdddettyjd alatdyttovarustusta koskevia
médrdyksid tarkistetaan tarvittaessa ja etti liitteet mukautetaan tekniseen kehitykseen,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin
liitteitd. On erityisen térkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméillisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

1

EYVL L 365, 31.12.1994, s. 24.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 94/63/EY seuraavasti:

1)

2)

3)

Korvataan 4 artiklan 1 kohdan kuudes alakohta seuraavasti:

"Kaikilla varastoalueilla, jotka on varustettu sdilidautojen tayttamistd varten, on
oltava vahintdin yksi liitteessd IV annettujen alatiyttvarustusta koskevien
médrdysten mukainen lastauslaituri. Komissio tarkastelee nditd méadrayksid uudelleen
saannollisin véliajoin, ja sille siirretddn valta antaa kyseisen uudelleentarkastelun
tulosten perusteella delegoituja sddadoksia liitteen IV muuttamiseksi 7 a artiklan

mukaisesti."
Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 artikla

Mukauttaminen tekniseen kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 7 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid, joilla
muutetaan liitteitd niiden mukauttamiseksi tekniseen kehitykseen, lukuun ottamatta

liitteessd 11 olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja raja-arvoja."
Lisétidn artikla seuraavasti:

"7 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 4 artiklan 1 kohdassa ja 7 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettya
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksian kuukautta ennen
tdmén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan

1 kohdassa ja 7 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivéi seuraavana pdivénd, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempina, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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4)

6.  Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan ja 7 artiklan nojalla annettu delegoitu saadds
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 8 artikla.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 pdivéané kesékuuta

2002, ympéristomelun arvioinnista ja hallinnasta!

Komissiolle olisi direktiivin 2002/49/EY mukauttamiseksi tekniseen ja tieteelliseen
kehitykseen siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myds asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta
13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.
Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/49/EY seuraavasti:
1)  Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

a)  Korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla muutetaan liitettd II yhteisten arviointimenetelmien

laatimiseksi Lden- ja Lnight-arvojen méérittimistd varten."

1

EYVL L 189, 18.7.2002, s. 12.
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2)

3)

b)  Lisétdin 3 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joilla muutetaan liitettd III yhteisten arviointimenetelmien

laatimiseksi haittavaikutusten maarittamista varten."
Korvataan 12 artikla seuraavasti:

"12 artikla

Mukauttaminen tekniseen ja tieteelliseen kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joilla muutetaan liitteessi I olevaa 3 kohtaa sekd liitteitd II ja III niiden

mukauttamiseksi tekniseen ja tieteelliseen kehitykseen."

Liséatian artikla seuraavasti:

"12 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja saiddoksid koskevat tassi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [tdmé&n muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja

12 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta
ennen tdmin viiden vuoden kauden paéttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 2 ja
3 kohdassa ja 12 artiklassa tarkoitetun sddaddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivéi seuraavana pdivénd, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempina, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 6 artiklan 2 ja 3 kohdan ja 12 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

4)  Kumotaan 13 artiklan 3 kohta.
5)  Korvataan liitteessa III olevan johdantokappaleen toinen virke seuraavasti:
"Tdhén liitteeseen tehtdvissa tarkistuksissa kdyttoon otettavat annos-vastesuhteet
koskevat erityisesti:"
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/42/EY, annettu 21 pdivdnd huhtikuuta
2004, orgaanisten liuottimien kaytosté tietyissd maaleissa ja lakoissa seké ajoneuvojen
korjausmaalaustuotteissa aiheutuvien haihtuvien orgaanisten yhdisteiden péastdjen

rajoittamisesta ja direktiivin 1999/13/EY muuttamisesta!

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd haihtuvien orgaanisten yhdisteiden pitoisuuksien raja-
arvojen noudattamisen madrittdmisesséd kéytetdén ajantasaisia analyysimenetelmid,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan direktiivin 2004/42/EY
liitettd I1I sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. On erityisen tdrkedi, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja etta
ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivand huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 143, 30.4.2004, s. 87.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/42/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 11 artikla seuraavasti:

"11 artikla

Mukauttaminen tekniseen kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,

joilla muutetaan liitettd III sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:

"11 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja sadadoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispéitos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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3)

6.  Edelld olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 12 artiklan 3 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006, annettu 18 pdivina
tammikuuta 2006, epapuhtauksien padstdja ja siirtoja koskevan eurooppalaisen rekisterin

perustamisesta ja neuvoston direktiivien 91/689/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta’

Jotta voidaan mukauttaa asetus (EY) N:o 166/2006 tekniikan kehitykseen ja kansainvélisen
lainsdddédnnon kehitykseen ja varmistaa parempi tietojen ilmoittaminen, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitteitd II ja II1
niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen tai muutoksiin, joita poytékirjan
osapuolten kokouksessa on tehty epapuhtauksien paistdja ja siirtoja koskevista
rekistereistd tehdyn, YK:n Euroopan talouskomission pdytékirjan liitteisiin, ja
tdydennetddn kyseistd asetusta aloittamalla ilmoittaminen yhdestd tai useammasta
hajakuormituslihteestd perdisin olevista merkityksellisten epdpuhtauksien pééstdistd. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosti
13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 33, 4.2.2006, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 166/2006 seuraavasti:

1)  Korvataan 8 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3,  Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla tiydennetdin tétd asetusta aloittamalla ilmoittaminen yhdesta
tai useammasta hajakuormitusléhteesti perdisin olevista merkityksellisten
epdpuhtauksien péastoistd, tarvittaessa kansainvélisesti hyvaksyttyja
menettelyjd kdyttéden, jos komissio toteaa, ettei hajakuormitusléhteista
aitheutuvista padstoistd ole olemassa tietoja."

2)  Korvataan 18 artikla seuraavasti:

"18 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,

joilla muutetaan liitteité II ja III

a)  niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen;

b)  niiden mukauttamiseksi pdytdkirjan osapuolten kokouksessa pdytékirjan
liitteisiin tehtyihin muutoksiin."
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3)

Lisatian artikla seuraavasti:

"18 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivé] viiden vuoden ajaksi 8 artiklan 3 kohdassa ja 18 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistidén yhdeksén kuukautta ennen
tdmain viiden vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen

kunkin kauden péaattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan

3 kohdassa ja 18 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivda seuraavana piivina, jona sitd
koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myShempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivand. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 84

LIITE



4)

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdédoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivina
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 8 artiklan 3 kohdan ja 18 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paéttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

*

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

Kumotaan 19 artiklan 3 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 piivini
joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndisté ja pakkaamisesta seka
direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY)
N:o 1907/2006 muuttamisesta!

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd asetusta (EY) N:o 1272/2008 ajantasaistetaan sddannollisesti,
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyvdksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdédddsvallan

siirron nojalla annettavia delegoituja sdéddoksid, joilla

— muutetaan kyseisen asetuksen liitettd VI aineiden luokituksen ja merkint6jen

yhdenmukaistamiseksi;

— muutetaan liitettd VIII kiireellisiin terveydenhuollon vastatoimiin ja

ennaltachkdiseviin toimiin liittyvien tietojen yhdenmukaistamiseksi edelleen;

— muutetaan tiettyja kyseisen asetuksen ja sen liitteiden [-VIII sddnnoksid niiden

mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmi kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddénnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaéllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 353,31.12.2008, s. 1.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 86

LIITE



Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1272/2008 seuraavasti:
1)  Korvataan 37 artiklan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Komissio antaa delegoituja sdddoksid 53 a artiklan mukaisesti ilman aiheetonta
viivytysti silloin, kun se katsoo, ettd kyseisen aineen luokituksen ja
merkintdjen yhdenmukaistaminen on asianmukaista, muuttaakseen liitettd VI
siten, ettd kyseinen aine ja asiaankuuluvat luokitus- ja merkintétiedot seké
soveltuvin osin erityiset pitoisuusrajat ja M-kertoimet sisdllytetddn liitteessd VI

olevan 3 osan taulukkoon 3.1.

Vastaava nimike sisillytetddn liitteessd VI olevan 3 osan taulukkoon 3.2

samoin edellytyksin 31 pdivddn toukokuuta 2015 saakka.

Tadmén kohdan nojalla annettaviin delegoituihin sddddksiin sovelletaan
53 b artiklassa sdaddettyd menettelyd, kun timé on tarpeen erittéin kiireellisessa
tapauksessa, joka liittyy aineiden luokituksen ja merkintdjen

yhdenmukaistamiseen."
2)  Korvataan 45 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 53 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdaadoksid, joilla muutetaan liitettd VIII kiireellisiin terveydenhuollon
vastatoimiin ja ennaltachkiiseviin toimiin liittyvien tietojen
yhdenmukaistamiseksi edelleen, sen jilkeen kun se on kuullut asiaan liittyvid
sidosryhmid, kuten Euroopan myrkytystietokeskusten ja kliinisten

toksikologien yhdistystd (EAPCCT)."
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3)

4)

Korvataan 53 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1

Siirretddn komissiolle valta antaa 53 a artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla muutetaan 6 artiklan 5 kohtaa, 11 artiklan 3 kohtaa,

12 ja 14 artiklaa, 18 artiklan 3 kohdan b alakohtaa, 23 artiklaa, 25-29 artiklaa,
35 artiklan 2 kohdan toista ja kolmatta alakohtaa seka liitteitd [-VIII niiden
mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen ottaen asianmukaisesti
huomioon GHS:n jatkokehitys ja erityisesti kaikki YK:n tasolla tehdyt
muutokset, jotka liittyvit samankaltaisia seoksia koskevien tietojen kdyttoon,
sekd kansainvilisesti tunnustettujen kemikaaliohjelmien ja

onnettomuustietokannoista saatavien tietojen kehitys.

Tadmén kohdan nojalla annettaviin delegoituihin sddddksiin sovelletaan
53 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun timé on tarpeen erittdin kiireellisessa

tapauksessa."

Lisitddn artiklat seuraavasti:

"53 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 37 artiklan 5 kohdassa, 45 artiklan
4 kohdassa ja 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksan kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden
paéttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

paéttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 37 artiklan
5 kohdassa, 45 artiklan 4 kohdassa ja 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa padtoksessa
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessd padtoksessa
mainittuna pdivind. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sddadoksen, se kuulee kunkin

jasenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddannostéd 13 paivana

huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 37 artiklan 5 kohdan, 45 artiklan 4 kohdan ja 53 artiklan

1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti etti
neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta

titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

53 b artikla

Kiireellinen menettely

Tadmaén artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 53 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sddadosti. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomasti sen jilkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péadtds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.
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5)

53 ¢ artikla

Erilliset delegoidut sdddokset kutakin siirrettyd sdddosvaltaa varten

Komissio antaa erillisen delegoidun sdddoksen kunkin sille timéan asetuksen nojalla

siirretyn sdddosvallan osalta.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 54 artiklan 3 ja 4 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/126/EY, annettu 21 péivina lokakuuta
2009, bensiinihdyryn talteenotto-ohjelman toisesta vaiheesta, joka koskee
moottoriajoneuvojen polttoainetiydennyksen yhteydessd huoltoasemilla tapahtuvaa

talteenottoa!

Jotta voitaisiin varmistaa yhdenmukaisuus Euroopan standardointikomitean (CEN)
laatimien asiaa koskevien standardien kanssa, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdaadoksid, joilla muutetaan tiettyja direktiivin 2009/126/EY sddnnoksid niiden
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. On erityisen tirkeé, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pédivanéd huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 285, 31.10.2009, s. 36.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/126/EY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

Tekniset mukautukset

Siirretdén komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan 4 ja 5 artiklaa niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen silloin, kun
on tarpeen varmistaa yhdenmukaisuus Euroopan standardointikomitean (CEN)

laatimien asiaa koskevien standardien kanssa.

Ensimmaisessd kohdassa tarkoitettua sdddosvallan siirtoa ei sovelleta 4 artiklassa
tarkoitettuun bensiinihdyryn talteenottotehokkuuteen eika siind tarkoitettuun

hoyry/bensiini-suhteeseen eikd 5 artiklassa sdédettyihin médriaikoihin."
Lisdtdén artikla seuraavasti:

"8 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassé

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdéddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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3)

6.  Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sddadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 9 artikla.
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VI

EUROSTAT

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 pédiviana
joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta seké
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison

asetusten muuttamisesta!

Jotta asetus (EY) N:o 1893/2006 voitaisiin mukauttaa teknologian ja talouden kehitykseen
ja jotta NACE Rev. 2 voitaisiin yhdenmukaistaa muiden taloudellisten ja sosiaalisten
luokitusten kanssa, komissiolle olisi kyseisen asetuksen liitteen I muuttamiseksi siirrettava
valta hyviksyé sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksida SEUT

290 artiklan mukaisesti. On erityisen tarkedi, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannodstd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessd
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdédddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1893/2006 seuraavasti:
1)  Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan otsikko seuraavasti:
"Delegoidut sdddokset ja taytintoonpanosaddokset"
b)  Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretdén komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joilla muutetaan liitettd I teknologian ja talouden kehityksen
huomioon ottamiseksi tai sen yhdenmukaistamiseksi muiden

taloudellisten ja sosiaalisten luokitusten kanssa."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:

"6 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [tdm&n muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispdétokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivad seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 98

LIITE



3)

6.  Edelld olevan 6 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paédttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méirdaikaa jatketaan kolmella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 7 artiklan 3 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 451/2008, annettu 23 pdivina
huhtikuuta 2008, uuden tilastollisen toimialoittaisen tuoteluokituksen (CPA)

vahvistamisesta ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3696/93 kumoamisesta!

Jotta asetus (EY) N:o 451/2008 voitaisiin mukauttaa tekniseen ja taloudelliseen
kehitykseen ja saattaa yhdenmukaiseksi muiden taloudellisten ja yhteiskunnallisten
luokitusten kanssa, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan
kyseisen asetuksen liitettd. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnndstd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten
vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdadoksia.

1

EUVL L 145, 4.6.2008, s. 65.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 451/2008 seuraavasti:
1)  Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan otsikko seuraavasti:
"Delegoidut sdddokset ja tdytantoonpanosadadokset"
b)  Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretdén komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla muutetaan liitettd teknisen tai taloudellisen kehityksen
huomioon ottamiseksi tai sen saattamiseksi yhdenmukaiseksi muiden

taloudellisten ja yhteiskunnallisten luokitusten kanssa.

Kayttiessddn titd valtaansa komissio varmistaa, ettei delegoiduista
sdaadoksistd aiheudu huomattavaa lisdrasitetta tai lisdkustannuksia

jasenvaltioille tai vastaajille."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:

"6 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaétokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivad seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempénd, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdadannosti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 6 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paédttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méirdaikaa jatketaan kolmella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 7 artiklan 3 kohta.
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VII

SISAMARKKINAT, TEOLLISUUS, YRITTAJYYS JA PK-YRITYKSET

Neuvoston direktiivi 76/211/ETY, annettu 20 pdivind tammikuuta 1976, tiettyjen
tuotteiden pakkaamista valmispakkauksiin painon tai tilavuuden mukaan tapahtuvaa

tayttod koskevan jisenvaltioiden lainsdddiannon 1dhentdmisesta!

Komissiolle olisi direktiivin 76/211/ETY mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen
siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd I ja I1. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndiméa kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta
13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessi sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1

EYVL L 46, 21.2.1976, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 76/211/ETY seuraavasti:
1)  Korvataan 6 artikla seuraavasti:
"6 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla

muutetaan liitteitd I ja II niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:
"6 a artikla

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timéin muutosasetuksen
voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 6 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
tdllaista jatkamista viimeistdén kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivid seuraavana péivéand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispédtds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 6 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun miirdajan paattymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/14/EY, annettu 8 pdivéni toukokuuta
2000, ulkona kéytettivien laitteiden melupédstdja ymparistoon koskevan jésenvaltioiden

lainsdidannon ldhentimisestil

Komissiolle olisi direktiivin 2000/14/EY mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen
siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitettd III. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myds asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta
13 péivéni huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1

EYVL L 162, 3.7.2000, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2000/14/EY seuraavasti:
1)  Kumotaan 18 artiklan 2 kohta.
2)  Korvataan 18 a artikla seuraavasti:

"18 a artikla

Liitteen III muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 18 b artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla muutetaan liitettd III sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. Edelld
tarkoitetuilla delegoiduilla sdéddoksilld ei ole mitdédn suoraa vaikutusta 12 artiklassa
lueteltujen laitteiden mitattuun dénitehotasoon, erityisesti siltd osin, kuin niilld on

lisétty viittauksia asianomaisiin eurooppalaisiin standardeihin."
3)  Lisdtdén artikla seuraavasti:

"18 b artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja saadoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 18 a artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 18 a artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispéitos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessi sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 18 a artiklan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

4)  Kumotaan 19 artiklan b alakohta.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 110
LIITE FI



Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/9/EY, annettu 11 pdivénd helmikuuta

2004, hyvin laboratoriokdytdannon (GLP) tarkastamisesta ja todentamisesta’

Komissiolle olisi direktiiviin 2004/9/EY tarvittavien teknisten mukautusten
hyvaksymiseksi siirrettdvé valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan

siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, joilla

— muutetaan direktiivid GLP:n noudattamiseen liittyvien erimielisyyksien

ratkaisemiseksi;

— muutetaan kyseisessd direktiivissd sdddettyd vahvistamisessa noudatettavaa

sanamuotoa;
—  muutetaan kyseisen direktiivin liitetté I teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 50, 20.2.2004, s. 28.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/9/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3,  Siirretddn komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan tétd direktiivid 1 kohdassa tarkoitettujen erimielisyyksien
ratkaisemiseksi. Liitteeseen I tehtdvat muutokset eiviat muuta sen luonnetta,
joka on ohjeiden antaminen GLP:n noudattamista koskevia

valvontamenettelyjd sekd testauslaitosten ja tutkimusten tarkastamista varten."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:
"6 a artikla

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 3 kohdassa ja 8 artiklan

2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksian kuukautta
ennen tdmin viiden vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan

3 kohdassa ja 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivéi seuraavana pdivénd, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempina, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 6 artiklan 3 kohdan ja 8 artiklan 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."
3)  Kumotaan 7 artiklan 3 kohta.
4)  Korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joilla muutetaan
a) 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sanamuotoa;

b) liitettd I sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen."
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pdivana toukokuuta

2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta’

Komissiolle olisi kehityksen huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyviaksyda SEUT 290
artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksia, joilla
muutetaan direktiivin 2006/42/EY liitteessd V olevaa turvakomponenttien viitteellistd
luetteloa. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

Jotta voidaan varmistaa direktiivin 2006/42/EY yhdenmukainen tiytdntddnpano,
komissiolle olisi siirrettdvé tdytintdonpanovaltaa, joka koskee mahdollisesti vaarallisiin
koneisiin liittyvid tarvittavia toimenpiteitd. Tatd valtaa olisi kéytettdvé asetuksen (EU) N:o

182/2011 mukaisesti.

1

EUVL L 157,9.6.2006, s. 24.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2006/42/EY seuraavasti:

1)  Korvataan 2 artiklan toisen kohdan c alakohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Viitteellinen luettelo turvakomponenteista on liitteessd V;"

2)  Korvataan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan liitettd V turvakomponenttien viitteellisen luettelon

ajantasaistamiseksi."
3) Korvataan 9 artiklan 3 kohdan toinen ja kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio ottaa asianmukaisesti huomioon tdmén kuulemisen tulokset ja hyvéksyy
tarvittavat toimenpiteet tdytantoonpanosaddoksilla. Nadma tdytdntoonpanosdddokset

hyviksytdan 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen."
4)  Lisatdén artikla seuraavasti:

"21 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan

1 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivad seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispéitos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 8 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédds tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paédttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

*

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

5)  Korvataan 22 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Kun viitataan tdhén kohtaan, sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011" 5 artiklaa.
* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu
16 péivana helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoista ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission tiytdntdonpanovallan kdyttoad
(EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13)."
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/34/EY, annettu 23 pidivédni huhtikuuta
2009, mittauslaitteita ja metrologisia tarkastusmenetelmié koskevista yleisista

saannoksista!

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd direktiiviin 2009/34/EY tehdédin tarvittavat tekniset
mukautukset, komissiolle olisi siirrettiva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen
direktiivin liitteitd niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. On erityisen tiarkeda, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsté

13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessi sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jéarjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

Direktiivin 5 artiklan 3 kohdassa sdddetystd valtuutuksesta, jonka mukaan rajoitetun
EY-tyyppihyvéiksynnédn antaneen jdsenvaltion on tehtdvé ehdotus liitteiden I ja II
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen, todetaan, ettd edelld mainittua rajoitettua
EY-tyyppihyviksyntdd ei endd ole. Direktiivin 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valtuutus

olisi sen vuoksi poistettava.

1

EUVL L 106, 28.4.2009, s. 7.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/34/EY seuraavasti:

1)

2)

3)

Kumotaan 5 artiklan 3 kohta.
Korvataan 16 artikla seuraavasti:
"16 artikla

Siirretdén komissiolle valta antaa 16 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joilla muutetaan liitteitd I ja II niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen."
Lisdtddn artikla seuraavasti:
"16 a artikla

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timin muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 16 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.
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4)

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 16 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivid seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispédtds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 16 artiklan nojalla annettu delegoitu saadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun miirdajan paattymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

*

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 17 artikla.
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6. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/43/EY, annettu 6 pdivind toukokuuta
2009, yhteison sisdlld tapahtuvia puolustukseen liittyvien tuotteiden siirtoja koskevien

ehtojen yksinkertaistamisesta’

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd direktiivin 2009/43/EY liitteessd oleva puolustukseen
liittyvien tuotteiden luettelo vastaa tarkasti Euroopan unionin yhteisté
puolustustarvikeluetteloa, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan
kyseistd liitettd ja joilla muutetaan kyseistd direktiivid niiden olosuhteiden osalta, joissa
jasenvaltiot voivat vapauttaa puolustukseen liittyvien tuotteiden siirrot ennakkolupaa
koskevasta velvoitteesta. On erityisen tiarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0ds asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnndstd 13 pdivdnd huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1 EUVL L 146, 10.6.2009, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/43/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 4 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Siirretddn komissiolle valta antaa jdsenvaltion pyynndsta tai omasta
aloitteestaan 13 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan

2 kohtaa siten, ettd se kattaa tapaukset, joissa

a) siirto tapahtuu sellaisissa olosuhteissa, jotka eivét vaikuta yleiseen

jarjestykseen tai yleiseen turvallisuuteen;

b)  ennakkolupaa koskeva velvoite ei ole endé jasenvaltioiden
kansainvilisten sitoumusten mukainen tdmén direktiivin hyvéksymisen

jélkeen;

c) siirto on tarpeen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua hallitustenvalista

yhteistyota varten."
2)  Korvataan 13 artikla seuraavasti:

"13 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 13 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan liitteessd olevaa puolustukseen liittyvien tuotteiden luetteloa niin,

ettd se vastaa tarkasti Euroopan unionin yhteista puolustustarvikeluetteloa.
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Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan
13 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun tdma on tarpeen erittdin kiireellisessi

tapauksessa."
3)  Lisdtdén artiklat seuraavasti:

"13 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timéin muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 4 artiklan 3 kohdassa ja 13 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettya
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen
tdmén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen

kunkin kauden péattymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan

3 kohdassa ja 13 artiklassa tarkoitetun sddaddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paiatoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivénd, jona sitad
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivini. Peruuttamispditos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 4 artiklan 3 kohdan ja 13 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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13 b artikla

Kiireellinen menettely

1.  Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelyé.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 13 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdadosti. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jilkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péétds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

4)  Kumotaan 14 artikla.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 79/2009, annettu 14 pdivani
tammikuuta 2009, vetykéyttdisten moottoriajoneuvojen tyyppihyvéaksynnasté ja direktiivin

2007/46/EY muuttamisesta!

Jotta asetus (EY) N:o 79/2009 voitaisiin mukauttaa tekniikan kehitykseen vetykdyttdisten
ajoneuvojen turvallisuuden osalta, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviaksyd SEUT

290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksié, joilla
tdydennetddn kyseistd asetusta tillaisia ajoneuvoja koskevilla teknisilld vaatimuksilla sekd
hallinnollisilla sddnnoksilléd, hallinnollisten asiakirjojen malleilla ja merkintdjen malleilla.
On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

1

EUVL L 35, 4.2.2009, s. 32.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 79/2009 seuraavasti:

1)

Korvataan 12 artikla seuraavasti:

"12 artikla

Siirretty sdddosvalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joilla tdydennetddn ttd asetusta tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi

vahvistamalla

a)

b)

d)

yksityiskohtaiset sddnnot liitteissd II-V vahvistettuja testausmenetelmid varten;

yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat liitteessd VI sdddettyja

vetykomponenttien ja -jarjestelmien asennusvaatimuksia;

yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat vetykomponenttien ja -jarjestelmien

turvalliselle ja luotettavalle toiminnalle 5 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia;
seuraaviin seikkoihin liittyvid vaatimuksia koskevat eritelmét:
1)  puhtaan vedyn tai vedyn ja maakaasun/biokaasun seoksen kaytto;

i1)  vedyn uudenlaiset varastointi- tai kayttomuodot;

PE-CONS 65/1/19 REV 1 128

LIITE



iii)  ajoneuvon tormdyssuojaus vetykomponenttien ja -jarjestelmien

kestdvyyden osalta;

1v)  integroitujen jérjestelmien turvallisuutta koskevat vaatimukset, jotka
kattavat vdhintddn vuotojen havaitsemisen ja kaasun poistamiseen

liittyvit vaatimukset;
v)  sdhkderistys ja sahkoturvallisuus;

e) ajoneuvojen EY-tyyppihyviksyntdad koskevat hallinnolliset sidnnokset

vetykédyttovoiman sekd vetykomponenttien ja -jarjestelmien osalta;

f)  sddnnot, jotka koskevat tietoja, jotka valmistajien on toimitettava 4 artiklan 4 ja

5 kohdassa tarkoitettua tyyppihyviksyntia ja tarkastusta varten;

g)  yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat liitteessd VI olevassa 16 kohdassa
tarkoitettua vetykdyttdisten ajoneuvojen merkitsemisti tai muuta yksiselitteistd

ja nopeaa tunnistamistapaa; ja
h)  muita timén asetuksen soveltamiseksi tarvittavia toimenpiteita."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:

"12 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [tdmén muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 12 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 12 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddannosti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 12 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 13 artikla.
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8. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 pdivédni heindkuuta
2009, hankintaviranomaisten ja hankintayksikdiden tekemien rakennusurakoita seké
tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta

puolustus- ja turvallisuusalalla ja direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY muuttamisesta’

Komissiolle olisi direktiivin 2009/81/EY mukauttamiseksi nopeaan tekniikan, talouden ja
sadntelyn kehitykseen siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan
hankintasopimuksia koskevia kynnysarvoja niiden yhdenmukaistamiseksi Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2014/25/EU? siddettyjen kynnysarvojen kanssa ja
joilla muutetaan viittauksia yhteiseen hankintasanastoon, jaljempéana 'CPV-nimikkeist', ja
tiettyjd CPV-nimikkeiston viitenumeroita sekd menettelyjd, jotka koskevat ilmoituksissa
olevia viittauksia CPV-nimikkeiston yksittdisiin nimikkeisiin. Koska sdhkdisten
vastaanottolaitteiden tekniset yksityiskohdat ja ominaisuudet olisi pidettéva ajan tasalla
teknologian kehityksen kanssa, komissiolle olisi niin ikdén siirrettdva valta muuttaa
sdahkoisten vastaanottolaitteiden teknisid yksityiskohtia ja ominaisuuksia. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessi sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1 EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivdna helmikuuta
2014, vesi- ja energiahuollon seka liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/81/EY seuraavasti:

1)  Lisétéén artiklat seuraavasti:

"66 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [timin muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 68 artiklan 1 kohdassa ja 69 artiklan

2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin kuukautta
ennen tdmén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdén kolme kuukautta ennen

kunkin kauden péaattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 68 artiklan

1 kohdassa ja 69 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sddddsvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivda seuraavana pdivina, jona sitd
koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivand. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 133

LIITE



Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdédoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 68 artiklan 1 kohdan ja 69 artiklan 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdiadds on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
miirdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdiddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

66 b artikla

Kiireellinen menettely

Tadmaén artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetdéin samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.
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2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 66 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sddadosti. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sddadoksen valittomasti sen jélkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péétds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

" EUVLL123,12.5.2016,s. 1."

2)  Kumotaan 67 artiklan 3 ja 4 kohta.

3)  Muutetaan 68 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  Korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettujen

kynnysarvojen muuttamiseksi delegoituja sdddoksid 66 a artiklan mukaisesti."
b)  Lisétiddn kolmas alakohta seuraavasti:

"Jos ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja kynnysarvoja on tarpeen tarkistaa
ja aikarajoitukset estivit 66 a artiklassa sdddetyn menettelyn kéyton, jolloin on
kyse erittédin kiireellisestd tapauksesta, timén kohdan nojalla annettaviin

delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 66 b artiklassa sdddettyd menettelya."
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4)  Korvataan 69 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 66 a artiklan mukaisesti delegoituja

sdaadoksid, joilla muutetaan

a) liitteissd I ja II vahvistettuja CPV-nimikkeiston viitenumeroita siltd osin
kuin tdmaé ei muuta tdméan direktiivin aineellista soveltamisalaa, sekd
menettelyjd, jotka koskevat ilmoituksissa olevia viittauksia CPV-
nimikkeiston yksittdisiin nimikkeisiin edelld mainituissa liitteissa

luetelluissa palvelujen luokissa;

b) liitteessd VIII olevassa a, f ja g kohdassa tarkoitettuja sdhkoisten

vastaanottojirjestelmien teknisid yksityiskohtia ja ominaisuuksia."
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VIII

OIKEUS- JA KULUTTAJA-ASIAT

Neuvoston direktiivi 92/85/ETY, annettu 19 pédivani lokakuuta 1992, toimenpiteista
raskaana olevien ja dskettdin synnyttineiden tai imettédvien tyontekijoiden turvallisuuden ja
terveyden parantamisen kannustamiseksi tyossd (kymmenes direktiivin 89/391/ETY

16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)!

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen, kansainvilisten méérdysten tai vaatimusten
muutosten ja uuden tietdmyksen huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla
tehddin pelkéstiédn teknisid muutoksia direktiivin 92/85/ETY liitteeseen 1. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddéannosta

13 péivana huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Tydturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota
tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevien aloitteiden valmistelemisessa,
taytdntdonpanossa ja arvioinnissa 22 pédivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvoston péatoksen

mukaisesti.

1

EYVL L 348,28.11.1992, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 92/85/ETY seuraavasti:
1)  Korvataan 13 artikla seuraavasti:

"13 artikla

Liitteen I muutokset

Siirretdén komissiolle valta antaa 13 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla tehdddn pelkéstdédn teknisid muutoksia liitteeseen I tekniikan kehityksen,
kansainvélisten médérdysten tai vaatimusten muutosten ja uuden tietimyksen

huomioon ottamiseksi.

Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan

13 b artiklassa sdadettyd menettelyd, jos asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvét tyontekijéiden ja muiden henkildiden
fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittdmiin, suoriin ja vakaviin
riskeihin, on toteutettava toimia hyvin lyhyessi ajassa, koska asia on erittdin

kiireellinen."
2)  Lisatdén artiklat seuraavasti:

"13 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... timin muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 13 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddannosti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

13 b artikla

Kiireellinen menettely

1.  Tamén artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 13 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péaitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

* EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/48/EY, annettu 23 pdivdni huhtikuuta

2008, kulutusluottosopimuksista ja neuvoston direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta'

Komissiolle olisi direktiivin 2008/48/EY ajantasaistamiseksi siirrettava valta hyviksyé
SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdaddoksid, joilla muutetaan kyseistd direktiivid ottamalla kdytt6on todellisen vuosikoron
laskemiseen tarvittavia lisdoletuksia tai muuttamalla jo kéytossd olevia oletuksia. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myds asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosti
13 péivéni huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jéarjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1

EUVL L 133, 22.5.2008, s. 66.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2008/48/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 19 artiklan 5 kohta seuraavasti:

"5. Tarvittaessa voidaan todellista vuosikorkoa laskettaessa kayttia liitteessa I

esitettyjd lisdoletuksia.

Jos tdssd artiklassa ja liitteessd I olevassa II osassa esitetyt oletukset eivit ole
riittdvid todellisen vuosikoron laskemiseksi yhdenmukaisella tavalla tai
jolleivit ne endd sovellu markkinoilla vallitsevaan kaupalliseen tilanteeseen,
komissiolle siirretddn valta antaa 24 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan tata artiklaa ja liitteessé I olevaa Il osaa todellisen
vuosikoron laskemiseen tarvittavien lisdoletusten kéayttoon ottamiseksi tai jo

kiytossd olevien oletusten muuttamiseksi."
2)  Lisatdén artikla seuraavasti:

"24 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 19 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 19 artiklan

5 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivad seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 19 artiklan 5 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paédttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 25 artikla.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 144
LIITE FI



IX

LIKENNE JA LIIKKUMINEN

Neuvoston direktiivi 95/50/EY, annettu 6 pdivand lokakuuta 1995, yhtendisesti

menettelysti vaarallisten aineiden tiekuljetusten tarkastuksissa'

Komissiolle olisi direktiivin 95/50/EY mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen
siirrettdva valta hyviaksya SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteité erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2008/68/EY? tehtyjen muutosten huomioon
ottamiseksi. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 pédivanad huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessi
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

1

EYVL L 249, 17.10.1995, s. 35.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 pédivand syyskuuta
2008, vaarallisten aineiden sisdimaankuljetuksista (EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13).
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 95/50/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 9 a artikla seuraavasti:
"9 a artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa 9 aa artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla muutetaan liitteitd niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen
tdmin direktiivin soveltamisaloilla ja erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiiviin 2008/68/EY ™ tehtyjen muutosten huomioon ottamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 pdivani
syyskuuta 2008, vaarallisten aineiden sisimaankuljetuksista (EUVL L 260,
30.9.2008, s. 13)."

2)  Lisatdén artikla seuraavasti:
"9 aa artikla

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 146
LIITE FI



Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 9 a artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 a artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempénd, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 9 a artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 9 b artikla.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/59/EY, annettu 27 pdivané kesékuuta
2002, alusliikennetti koskevan yhteison seuranta- ja tietojirjestelmén perustamisesta sekd

neuvoston direktiivin 93/75/ETY kumoamisestal

Jotta direktiivid 2002/59/EY voitaisiin mukauttaa unionin ja kansainvélisen oikeuden
kehityksen ja kyseisen direktiivin tdytdntdonpanosta saatujen kokemusten huomioon
ottamiseksi, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti

sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan

— kyseiseen direktiiviin sisdltyvid viittauksia unionin sdddoksiin ja Kansainvélisen
merenkulkujdrjeston (IMO) asiakirjoihin niiden saattamiseksi unionin tai

kansainvilisen oikeuden mukaisiksi;

— tiettyja kyseiseen direktiiviin sisdltyvid médritelmid niiden saattamiseksi muiden

unionin tai kansainvélisen oikeuden sddnnosten ja madrdysten mukaisiksi,

— kyseisen direktiivin liitteitd I, III ja IV tekniikan kehityksen ja direktiivisti saatujen

kokemusten huomioon ottamiseksi.

On erityisen tdrkeda, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd nimi kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 padivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaéllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EYVL L 208, 5.8.2002, s. 10.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/59/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 27 artikla seuraavasti:

"27 artikla
Muutokset

1. Siirretddn komissiolle valta antaa tdmén direktiivin 2 artiklassa mééritellyn
soveltamisalan puitteissa 27 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksié, joilla
muutetaan tdhan direktiiviin sisdltyvid viittauksia unionin sdddoksiin ja IMO:n
asiakirjoihin, tdimén direktiivin 3 artiklassa olevia mééaritelmié seké tdmén
direktiivin liitteitd niiden saattamiseksi yhdenmukaisiksi my6hemmin
hyviksyttyjen, muutettujen tai voimaan tulleiden unionin tai kansainvélisen

oikeuden sddnndsten tai médrdysten kanssa.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa timén direktiivin 2 artiklassa mééritellyn
soveltamisalan puitteissa 27 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksié, joilla
muutetaan liitteitd [, III ja IV niiden mukauttamiseksi tekninen kehitys ja tésti

direktiivistd saadut kokemukset huomioon ottaen."
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2)

Lisatian artikla seuraavasti:

"27 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timéin muutosasetuksen
voimaantulopéivé] viiden vuoden ajaksi 27 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 27 artiklassa

tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd

péivad seuraavana paivind, jona sitd koskeva péitos julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessi

mainittuna padivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.
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4.  Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 27 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mééridajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

’ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

3) Kumotaan 28 artikla.
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3. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2099/2002, annettu 5 pdivina
marraskuuta 2002, meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkéisemista
kisittelevin komitean (COSS-komitea) perustamisesta sekd meriturvallisuutta ja alusten

aiheuttaman pilaantumisen ehkéisemistd koskevien asetusten muuttamisesta’

Jotta voitaisiin paivittdd asetuksessa (EY) N:o 2099/2002 olevaa luetteloa sellaisista
unionin sdddoksistd, joissa viitataan meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman
pilaantumisen ehkdisemistd kisittelevddn komiteaan, jaljempéana 'COSS-komitea',
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, joilla muutetaan kyseisté asetusta
lisddamalla siihen viittauksia sellaisiin myohemmin voimaan tulleisiin unionin sdédoksiin,
joissa toimivaltuuksia siirretdin COSS-komitealle. On erityisen tirkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd
ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosti 13 pdivana huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelméllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1 EYVL L 324,29.11.2002, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2099/2002 seuraavasti:

1)

2)

3)

Kumotaan 3 artiklan 3 kohta.
Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 artikla

COSS-komitean toimivaltuudet ja muutokset

COSS-komitea kiyttdd toimivaltuuksiaan voimassa olevan unionin

merilainsdddannon mukaisesti.

Siirretddn komissiolle valta antaa 7 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid, joilla
muutetaan 2 artiklan 2 alakohtaa siséllyttdmalla siihen viittauksia sellaisiin timéan
asetuksen antamisen jilkeen voimaan tulleisiin unionin sdaddksiin, joissa

toimivaltuuksia siirretddn COSS-komitealle."
Lisatian artikla seuraavasti:

"7 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttaminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 7 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivand. Peruuttamispéitos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 7 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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4. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/25/EY, annettu 14 pdivané huhtikuuta

2003, ro-ro-matkustaja-alusten erityisistd vakavuusvaatimuksista!

Jotta direktiivid 2003/25/EY voitaisiin mukauttaa teknisen ja kansainvélisen kehityksen ja
kyseisen direktiivin tdytdntdonpanosta saatujen kokemusten huomioon ottamiseksi,
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdédddsvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin
liitteitd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

! EUVL L 123, 17.5.2003, s. 22.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2003/25/EY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 10 artikla seuraavasti:

"10 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan liitteitd, jotta voitaisiin ottaa huomioon kansainviliselld tasolla ja
erityisesti IMO:ssa tapahtunut kehitys ja parantaa tdimin direktiivin tehokkuutta

saatujen kokemusten ja tekniikan kehityksen perusteella."

Lisdtddn artikla seuraavasti:

"10 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 10 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 11 artikla.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/59/EY, annettu 15 pdivédni heindkuuta
2003, maanteiden tavara- ja henkil6liikenteeseen tarkoitettujen tiettyjen ajoneuvojen
kuljettajien perustason ammattipatevyydestd ja jatkokoulutuksesta, neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3820/85 ja neuvoston direktiivin 91/439/ETY muuttamisesta sekd neuvoston
direktiivin 76/914/ETY kumoamisesta'

Komissiolle olisi direktiivin 2003/59/EY mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen
siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd I ja II. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosti
13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1

EUVL L 226, 10.9.2003, s. 4.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2003/59/EY seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 11 artikla seuraavasti:

"11 artikla

Mukauttaminen tieteen ja tekniikan kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan liitteitd I ja II niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan

kehitykseen."
Lisatian artikla seuraavasti:

"11 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tiassa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sita
pdivéd seuraavana piivéni, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 12 artikla.
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6. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 785/2004, annettu 21 pdivina
huhtikuuta 2004, lentoliikenteen harjoittajia ja ilma-alusten kayttéjid koskevista

vakuutusvaatimuksistal

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 785/2004 mukauttamiseksi kansainvilisen oikeuden
kehitykseen siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan tiettyjd kyseiseen asetukseen
sisdltyvid arvoja kansainvalisiin sopimuksiin tehtyjen muutosten huomioon ottamiseksi.
On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmi kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid.

1 EUVL L 138, 30.4.2004, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 785/2004 seuraavasti:

1)  Korvataan 6 artiklan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan tdmaén artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja arvoja, jos
asiankuuluvien kansainvélisten sopimusten muutokset sitd edellyttavét."

2)  Korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja arvoja, jos
asiankuuluvien kansainvélisten sopimusten muutokset sitd edellyttavét."

3)  Lisétddn artikla seuraavasti:

"8 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksiad koskevat tassi
artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivi] viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 5 kohdassa ja 7 artiklan

2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksian kuukautta
ennen tdmin viiden vuoden kauden paéttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan

5 kohdassa ja 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivéi seuraavana pdivénd, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempina, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdadanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 6 artiklan 5 kohdan ja 7 artiklan 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

4)  Kumotaan 9 artiklan 3 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 789/2004, annettu 21 pdivina
huhtikuuta 2004, lasti- ja matkustaja-alusten siirtdmisestd yhteisdssé rekistereiden vélill4 ja

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 613/91 kumoamisesta'

Jotta asetus (EY) N:o 789/2004 voitaisiin mukauttaa kansainvilisella tasolla ja erityisesti
Kansainvilisessd merenkulkujirjestossa (IMO) tapahtuneeseen kehitykseen ja jotta
kyseisen asetuksen tehokkuutta voitaisiin parantaa saatujen kokemusten ja tekniikan
kehityksen perusteella, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan
tiettyjd kyseiseen asetukseen siséltyvid médritelmid. On erityisen tirkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd
ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivand huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelméllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 138, 30.4.2004, s. 19.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 789/2004 seuraavasti:
1)  Kumotaan 7 artiklan 3 kohta.
2)  Korvataan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa timén asetuksen 3 artiklassa maaritellyn
soveltamisalan puitteissa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan 2 artiklaan sisdltyvid mééritelmid, jotta voitaisiin ottaa huomioon
kansainvélisell4 tasolla ja erityisesti IMO:ssa tapahtunut kehitys ja parantaa

tdman asetuksen tehokkuutta saatujen kokemusten ja tekniikan kehityksen

perusteella."
3)  Lisétddn artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tassi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

PE-CONS 65/1/19 REV 1

LIITE

170



Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan

1 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivad seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 9 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédds tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paédttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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8. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/44/EY, annettu 7 pdivénid syyskuuta

2005, yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison sisdvesilla!

Jotta direktiivi 2005/44/EY voitaisiin mukauttaa tekniikan kehitykseen ja jotta voitaisiin
ottaa huomioon sen soveltamisesta saadut kokemukset, komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd I ja II. On erityisen tarkedd, etti
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddéannosta

13 pdivéani huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1 EUVL L 255, 30.9.2005, s. 152.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 173
LIITE FI



Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2005/44/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 10 artikla seuraavasti:

"10 artikla

Liitteiden I ja Il muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan liitteitd I ja II timén direktiivin soveltamisesta saatujen kokemusten

perusteella ja niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen."
2)  Lisatdén artikla seuraavasti:

"10 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivistd] viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddannosti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 10 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 11 artiklan 4 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/65/EY, annettu 26 pdivéané lokakuuta

2005, satamien turvallisuuden parantamisesta’

Jotta satamaturvallisuuden varmistamiseksi tarvittavat tekniset toimenpiteet saatettaisiin
saannollisesti ajan tasalle, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdédoksié, joilla muutetaan
direktiivin 2005/65/EY liitteitd I-IV. On erityisen tdrkeda, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 310, 25.11.2005, s. 28.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2005/65/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 14 artikla seuraavasti:

"14 artikla

Liitteiden [-1V muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan liitteitd [-IV niiden mukauttamiseksi niiden tdytdntoonpanosta

saatujen kokemusten perusteella tdméan direktiivin soveltamisalaa laajentamatta.

Tadmaén artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddddksiin sovelletaan

14 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun timé on tarpeen erittdin kiireellisessé

'

tapauksessa, joka liittyy liitteiden [-IV mukauttamiseksi tarvittaviin muutoksiin.'
2)  Lisatdén artiklat seuraavasti:

"14 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja saiddoksid koskevat tassi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 14 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 14 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdéddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 14 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

14 b artikla

Kiireellinen menettely

1.  Tamén artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymatté, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 14 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddosté. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péadtds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

* EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 15 artikla.
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10.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2111/2005, annettu 14 piivéni
joulukuuta 2005, yhteisdssid toimintakieltoon asetettuja lentoliikenteen harjoittajia
koskevan yhteison luettelon laatimisesta ja lennon suorittavan lentoliikenteen harjoittajan

ilmoittamisesta lentomatkustajille seké direktiivin 2004/36/EY 9 artiklan kumoamisesta'

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 2111/2005 mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan
kehitykseen ja uusien sovellettavien menettelyjen laatimiseksi siirrettdvé valta hyviksyé
SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saadoksii, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitettd ja joilla tdydennetiddn kyseisti
asetusta tiettyjd menettelyja koskevilla yksityiskohtaisilla sd&nngilld. On erityisen tirkedd,
ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 péivana huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jédrjestelmaillisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1

EUVL L 344, 27.12.2005, s. 15.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2111/2005 seuraavasti:
1)  Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Yhteiset perusteet, joita kdytetddn lentoliikenteen harjoittajia toimintakieltoon
asetettaessa ja jotka perustuvat asianmukaisiin turvallisuusnormeihin, on

esitetty liitteessd, jdljempéni 'yhteiset perusteet'.

Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joilla muutetaan liitettd yhteisten perusteiden mukauttamiseksi

tieteen ja tekniikan kehitykseen."
2)  Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

Yksityiskohtaiset sddnnot

Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joilla tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla yksityiskohtaiset sddnnot, jotka
koskevat tdssd luvussa tarkoitettuja menettelyjd; tissd yhteydessi on otettava
asianmukaisesti huomioon tarve tehda ripedsti padtoksid yhteison luettelon

ajantasaistamisesta.

Tédmaén artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddadoksiin sovelletaan
14 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun tdima on tarpeen erittdin kiireellisessa

tapauksessa, joka liittyy ensimmaisessd kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin."
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3)

Lisatidn artiklat seuraavasti:

"14 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timéin muutosasetuksen
voimaantulopéivé] viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 2 kohdassa ja 8§ artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettya
saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistidén yhdeksén kuukautta ennen
tdmin viiden vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen

kunkin kauden péaattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

2 kohdassa ja 8 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivda seuraavana piivina, jona sitd
koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myShempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivand. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdéddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan ja 8§ artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seké
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paéttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd miédrdaikaa jatketaan kuukaudella.
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14 b artikla

Kiireellinen menettely

1.  Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan
viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelyé.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 14 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdadosti. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jilkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston péétds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

4)  Kumotaan 15 artiklan 4 kohta.
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11.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 336/2006, annettu 15 pdivina
helmikuuta 2006, kansainvilisen turvallisuusjohtamissddnndston tdytantoonpanosta

yhteisdssi ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 3051/95 kumoamisesta’

Komissiolle olisi kansainvélisen turvallisuusjohtamissddnnoston taytdntoonpanosddnnosten
ajantasaistamiseksi siirrettdva valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan asetuksen (EY) N:o
336/2006 liitettd II. On erityisen tarkeédd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddédnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessé
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 64, 4.3.2006, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 336/2006 seuraavasti:
1)  Korvataan 11 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa tdimin asetuksen 3 artiklassa maaritellyn
soveltamisalan puitteissa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan liitettd II, jotta voitaisiin ottaa huomioon kansainviéliselld tasolla ja
erityisesti IMO:ssa tapahtunut kehitys ja parantaa timéan asetuksen tehokkuutta

sen tdytdntdonpanosta saatujen kokemusten perusteella."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:

"11 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispdétokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivad seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdadanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 11 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédds tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paédttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 12 artiklan 3 kohta.
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12.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 pdivéani syyskuuta

2008, vaarallisten aineiden sisimaankuljetuksista!

Komissiolle olisi direktiivin 2008/68/EY mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen
siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnosta

13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1

EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2008/68/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan liitteitd ADR-sopimuksen, RID-ohjesddnnon ja
ADN-sopimuksen muutosten, erityisesti tieteen ja tekniikan kehitykseen, kuten
seuranta- ja jdljitysteknologioiden kayttoon liittyvien muutosten, huomioon

ottamiseksi."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:

"8 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassd

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timéin muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén viiden vuoden
kauden pééttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.
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3)

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan

1 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana pdivéand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispédtds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 8 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

*

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 9 artiklan 3 kohta.
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13.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/15/EY, annettu 23 pidivédni huhtikuuta
2009, alusten tarkastamiseen ja katsastamiseen valtuutettuja laitoksia sekd merenkulun

viranomaisten asiaan liittyvia toimia koskevista yhteisistd sdanndisté ja standardeista’

Jotta direktiivi 2009/15/EY voitaisiin mukauttaa asianomaisten kansainvilisten
oikeudellisten asiakirjojen kehitykseen ja jotta vahinkoa kérsineille maksettavia
enimméiiskorvauksia voitaisiin muuttaa, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksyd SEUT

290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksia, joilla

— sisdllytetddn kyseiseen direktiiviin sithen liittyvét, tiettyihin kansainvalisiin
yleissopimuksiin, poytakirjoihin, sddnndstdihin ja padtoslauselmiin myéhemmin

tehdyt voimaan tulleet muutokset;
— muutetaan tiettyja kyseisessd direktiivissd sdddettyjd maaria.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid.

1

EUVL L 131, 28.5.2009, s. 47.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/15/EY seuraavasti:

1)  Lisétéén artikla seuraavasti:

"5 a artikla

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timéin muutosasetuksen
voimaantulopéivé] viiden vuoden ajaksi 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan

1 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispéatokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana pdivénd, jona sitid koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paidtoksessi
mainittuna pédivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.
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2)

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdédoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddadoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 7 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdéddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paéttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta saddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

*

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

Kumotaan 6 artiklan 3 kohta.
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3) Korvataan 7 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 5 a artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksia,

joilla muutetaan tétd direktiivid sen soveltamisalaa laajentamatta

a)  sisdllyttdmailla kyseiseen direktiiviin siihen liittyvit 2 artiklan
d alakohdassa, 3 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin kansainvélisiin yleissopimuksiin, pdytékirjoihin,
sdanndstoihin ja padtdslauselmiin myohemmin tehdyt voimaan tulleet

muutokset;

b)  muuttamalla 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii ja iii alakohdassa

sdddettyjd maaria."

14. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 391/2009, annettu 23 pdivind
huhtikuuta 2009, alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisisti

sdannoistd ja standardeistal

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 391/2009 tdydentdmiseksi ja sen mukauttamiseksi
kansainvilisten sddntdjen kehitykseen siirrettdvi valta hyviksyd SEUT 290 artiklan

mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla

— muutetaan kyseisen asetuksen liitteessa I vahvistettuja vihimmaéisvaatimuksia siten,

ettd muuttamisessa otetaan huomioon erityisesti asiaa koskevat IMO:n péétokset;

! EUVL L 131, 28.5.2009, s. 11.
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— tdydennetddn kyseistd asetusta vaatimuksilla, joiden avulla arvioidaan sidéntdjen ja
menettelyjen tehokkuutta sekd hyviksyttyjen laitosten toiminnan laatua niiden
luokittelemien alusten turvallisuuden ja kyseisistd aluksista aiheutuvan pilaantumisen
ehkdisemisen suhteen, ottaen erityisesti huomioon satamavaltioiden suorittamaa
valvontaa koskevan Pariisin yhteisymmarryspdytikirjan tai muiden vastaavien

jarjestelmien kautta saadut tiedot;

— tdydennetddn kyseistd asetusta vaatimuksilla sen méadrittelemiseksi, milloin
toiminnan laadun on katsottava aiheuttavan turvallisuudelle tai ympaéristolle uhan,
jota ei voida hyvéksyd; ndissd vaatimuksissa voidaan ottaa huomioon

pienempikokoisten tai pitkille erikoistuneiden laitosten erityisolosuhteet;

— tdydennetddn kyseistd asetusta yksityiskohtaisilla sddnnoilla, jotka koskevat sakkoja
ja uhkasakkoja ja alusten tarkastamis- ja katsastamislaitosten hyviksynnédn

peruuttamista.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmi kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaéllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 391/2009 seuraavasti:
1)  Kumotaan 12 artiklan 4 kohta.
2)  Korvataan 13 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valtaa antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan liitettd I sen soveltamisalaa laajentamatta
ajantasaistamalla siind vahvistettuja vihimmaisvaatimuksia siten, ett
ajantasaistamisessa otetaan huomioon erityisesti asiaa koskevat IMO:n

paatokset."
3) Korvataan 14 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja

sdadoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla

a)  vaatimukset, joiden avulla arvioidaan sdéintdjen ja menettelyjen
tehokkuutta sekéd hyvéksyttyjen laitosten toiminnan laatua niiden
luokittelemien alusten turvallisuuden ja kyseisistd aluksista aiheutuvan
pilaantumisen ehkéisemisen suhteen, ottaen erityisesti huomioon
satamavaltioiden suorittamaa valvontaa koskevan Pariisin
yhteisymmaérryspoytékirjan tai muiden vastaavien jirjestelmien kautta

saadut tiedot;
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b)  vaatimukset sen madarittelemiseksi, milloin toiminnan laadun on
katsottava aiheuttavan turvallisuudelle tai ympéristolle uhan, jota ei voida
hyviéksyd; vaatimuksissa voidaan ottaa huomioon pienempikokoisten tai

pitkille erikoistuneiden laitosten erityisolosuhteet.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tatd asetusta vahvistamalla yksityiskohtaiset
saannot, jotka koskevat sakkojen ja uhkasakkojen mééraamistd 6 artiklan
mukaisesti ja tarvittaessa alusten tarkastamis- ja katsastamislaitosten

hyvéksynnén peruuttamista 7 artiklan mukaisesti."
4)  Lisétdén artikla seuraavasti:
"14 a artikla

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 13 artiklan 1 kohdassa seké 14 artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksian kuukautta
ennen tdmin viiden vuoden kauden paéttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklan

1 kohdassa ja 14 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivéi seuraavana pdivénd, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempina, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdadanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 13 artiklan 1 kohdan ja 14 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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15. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 392/2009, annettu 23 pdivina
huhtikuuta 2009, merten matkustajaliikenteen harjoittajan vastuusta

onnettomuustapauksessa’

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 392/2009 mukauttamiseksi muihin unionin ja
kansainvilisiin sddntdihin siirrettdvé valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti

sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdédoksid, joilla

— muutetaan kyseisen asetuksen liitettd I matkustajien ja matkatavaroiden
kuljettamisesta meritse vuonna 1974 tehtyyn Ateenan yleissopimukseen, sellaisena
kuin se on muutettuna vuoden 2002 pdytikirjalla, tehtyjen muutosten

siséllyttdmiseksi siihen;

— muutetaan kyseisen asetuksen liitteessd I Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/45/EY? 4 artiklan mukaisesti B-luokkaan kuuluvia aluksia varten

sdddettyja rajoja;

—  muutetaan kyseisen asetuksen liitettd II IMO:n ohjeiden méardyksiin tehtyjen

muutosten sisdllyttdmiseksi siithen.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1 EUVL L 131, 28.5.20009, s. 24.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/45/EY, annettu 6 pdivéni toukokuuta
2009, matkustaja-alusten turvallisuussdénnoistd ja -madrdyksistd (EUVL L 163, 25.6.2009,
s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 392/2009 seuraavasti:

1)  Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla

Liitteiden muuttaminen

1.

Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla muutetaan timén asetuksen liitettd I sellaisten muutosten
sisdllyttamiseksi sithen, jotka on tehty Ateenan yleissopimuksen 3 artiklan

1 kohdassa, 4 a artiklan 1 kohdassa, 7 artiklan 1 kohdassa ja 8 artiklassa
madriteltyihin vastuunrajoihin kyseisen yleissopimuksen 23 artiklan nojalla

tehtyjen pdatosten huomioon ottamiseksi.

Siirretdén komissiolle valta antaa 31 péivdédn joulukuuta 2016 mennessa
asianmukaisen vaikutustenarvioinnin perusteella 9 a artiklan mukaisesti
delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan timén asetuksen liitteessé [ Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/45/EY" 4 artiklan mukaisesti
B-luokkaan kuuluvia aluksia varten sdéddettyjé rajoja siten, ettd muuttamisessa
otetaan huomioon maksuihin kohdistuvat vaikutukset ja markkinoiden
mahdollisuudet saada kohtuulliseen hintaan sen tasoista vakuutusturvaa, jota
matkustajien oikeuksien laajentaminen ja joissakin tapauksissa litkenteen

kausiluonteisuus edellyttivit.
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2)

2.

Siirretdén komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla muutetaan liitettd II IMO:n ohjeiden mairédyksiin tehtyjen muutosten

sisdllyttamiseksi sithen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/45/EY, annettu 6 paivani
toukokuuta 2009, matkustaja-alusten turvallisuussddnnoista
ja -maérdyksistd (EUVL L 163, 25.6.2009, s. 1)."

Lisatian artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tiassa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 9 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistdin yhdeksén kuukautta ennen timén viiden
vuoden kauden péaéttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.
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3)

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan

1 ja 2 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétoksella
lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivédnd, jona sitd koskeva paatos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempiné, kyseisessa
paitoksessd mainittuna paivana. Peruuttamispéétos ei vaikuta jo voimassa

olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 9 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

*

EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

Kumotaan 10 artikla.
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TERVEYS JA ELINTARVIKETURVALLISUUS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 141/2000, annettu 16 paivini

joulukuuta 1999, harvinaislaikkeisti!

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 141/2000 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettava
valta hyvidksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn kyseistd asetusta ilmaisujen "samanlainen laédke'
ja 'kliininen paremmuus' madritelmilld. On erityisen tiarkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd nimé
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 péaivanad huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EYVL L 18, 22.1.2000, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 141/2000 seuraavasti:
1)  Korvataan 8 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4,  Siirretddn komissiolle valta antaa 10 b artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla tiydennetdén tédtd asetusta hyviksymaélld ilmaisujen

"samanlainen lddke' ja 'kliininen paremmuus' maéritelmét."
2)  Kumotaan 10 a artiklan 3 kohta.
3)  Lisdtdén artikla seuraavasti:

"10 b artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan

4 kohdassa tarkoitetun sddaddsvallan siirron. Peruuttamispaétokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivad seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdadanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 8 artiklan 4 kohdan nojalla annettu delegoitu saados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paédttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd mééraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY, annettu 12 piivand maaliskuuta
2001, geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittimisestd

ympéristdon ja neuvoston direktiivin 90/220/ETY kumoamisesta!

Komissiolle olisi direktiivin 2001/18/EY tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdva valta
hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja

saddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd ja tdydennetddn kyseistd direktiivid

—  poikkeuksellisilla arviointiperusteilla ja vaadittavilla tiedoilla, jotka koskevat
madrittyjd geneettisesti muunnettuja organismeja (GMO) tehtiessd ilmoitusta niiden

saattamiseksi markkinoille;

1 EYVL L 106, 17.4.2001, s. 1.
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— vihimmaismédrilld, joiden alittuessa tuotteita, jotka siséltévit luvallisten GMO:en
jdamid satunnaisesti tai sellaisista teknisisté syistd, joita ei voida vélttda, ei tarvitse

merkitd GMO:eiksi;

— 0,9 prosentin kynnysarvoa alhaisimmilla kynnysarvoilla, joiden alittuessa
direktiivissé sdddettyjd merkintdd koskevia vaatimuksia ei sovelleta GMO:en jddmiin

tuotteissa, jotka on tarkoitettu suoraan prosessointiin;

— erityisilla merkintid koskevilla vaatimuksilla sellaisten GMO:en osalta, joita ei

saateta markkinoille timén direktiivin mukaisessa merkityksessa.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméillisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2001/18/EY seuraavasti:
1)  Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan 2 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"Siirretdén komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksia, joilla tdydennetddn téitd direktiivid vahvistamalla 1 kohdassa
tarkoitetut arviointiperusteet ja vaadittavat tiedot samoin kuin teknisen
asiakirjan tiivistelmaa koskevat aiheelliset vaatimukset asianomaisen
tiedekomitean kuulemisen jélkeen. Arviointiperusteiden ja vaadittavien tietojen
on oltava sellaisia, ettd varmistetaan ihmisten terveyden ja ympériston
turvallisuuden korkea taso, ja niiden on perustuttava turvallisuudesta saatuun
tieteelliseen ndyttdoon sekd vastaavien GMO:en levittdmisestd saatuihin

kokemuksiin."
b)  Korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Ennen delegoidun sdddoksen antamista 2 kohdan mukaisesti komissio
antaa ehdotuksen yleison saataville. Yleiso voi esittdd komissiolle
huomautuksia 60 péivin kuluessa. Komissio toimittaa téllaiset
huomautukset yhdessé niitd koskevan analyysin kanssa 29 a artiklan

4 kohdassa tarkoitetuille asiantuntijoille."
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2)  Muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa niiden tuotteiden osalta, jotka siséltévét
luvallisten GMO:en jddmié satunnaisesti tai sellaisista teknisisté syista,
joita ei voida vélttia, 29 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid,
joilla tdydennetdin tatd direktiivid vahvistamalla vihimmaisméaérit,
joiden alittuessa tuotteita ei tarvitse merkitd timén artiklan 1 kohdan
mukaisesti. Vahimmaismadrit vahvistetaan kulloisenkin tuotteen

mukaan."
b)  Korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joilla tdydennetddn titd direktiivid vahvistamalla tdimén kohdan

ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut kynnysarvot."
3)  Korvataan 26 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan liitettd IV vahvistamalla 1 kohdassa tarkoitetut
erityiset merkintdd koskevat vaatimukset vélttden padllekkdisyytta tai
epdjohdonmukaisuutta olemassa olevaan unionin lainsdddantoon sisdltyvien
merkintdd koskevien sdédnndsten kanssa. Télloin on tarvittaessa otettava
huomioon jdsenvaltioiden unionin oikeuden mukaisesti antamat merkintda

koskevat sdannokset."
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4)

5)

Korvataan 27 artikla seuraavasti:

"27 artikla

Liitteiden mukauttaminen tekniseen kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla muutetaan liitteessi Il olevia C ja D jaksoja, liitteitd III-V1 ja liitteessd VII

olevaa C jaksoa niiden mukauttamiseksi tekniseen kehitykseen."
Lisdtddn artikla seuraavasti:

"29 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timin muutosasetuksen

voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 16 artiklan 2 kohdassa, 21 artiklan 2 ja

3 kohdassa, 26 artiklan 2 kohdassa ja 27 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén viiden vuoden
kauden pédéttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 16 artiklan

2 kohdassa, 21 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 26 artiklan 2 kohdassa ja 27 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivaa seuraavana pidivini, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessd padtoksessa
mainittuna pédivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessa sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddadoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 16 artiklan 2 kohdan, 21 artiklan 2 ja 3 kohdan, 26 artiklan

2 kohdan ja 27 artiklan nojalla annettu delegoitu sdadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paittymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sadddstd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méirdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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¥ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."
6) Kumotaan 30 artiklan 3 kohta.

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivind marraskuuta

2001, ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista yhteison sddnnoisti!

Komissiolle olisi direktiivin 2001/83/EY tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdvé valta
hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja

saddoksid, joilla

—  muutetaan kyseisté direktiivid jonkin sellaisen edellytyksen osalta, joka
homeopaattisten lddkkeiden on tiytettdva, jotta niihin voidaan soveltaa erityista
yksinkertaistettua rekisterdintimenettelyd, jos timé on perusteltua uuden tieteellisen

tietdimyksen perusteella;

— muutetaan kyseista direktiivid tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi
niiden toimintojen osalta, joiden katsotaan olevan ldhtoaineina kéytettdvien

vaikuttavien aineiden valmistamista;

— muutetaan kyseisen direktiivin liitettd I tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon

ottamiseksi;

— tadydennetddn kyseistd direktiivid lddkkeiden hyvien tuotantotapojen periaatteilla ja

yleisohjeilla.
1 EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67.
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On erityisen tdrkeda, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 padivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdaddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid.
Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2001/83/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 14 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 121 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid,
joilla muutetaan ensimmaisen alakohdan kolmatta luetelmakohtaa, jos timé on

perusteltua uuden tieteellisen tietimyksen perusteella.”
2)  Korvataan 46 a artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 121 a artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan 1 kohtaa tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon

ottamiseksi."
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3)

4)

S)

6)

Korvataan 47 artiklan ensimmaéinen kohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 121 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla tiydennetéén tatd direktiivid vahvistamalla 46 artiklan f alakohdassa tarkoitetut

ladkkeiden hyvien tuotantotapojen periaatteet ja yleisohjeet."
Korvataan 120 artikla seuraavasti:

"120 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa 121 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,

joilla muutetaan liitettd I tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi."
Kumotaan 121 artiklan 2 a kohta.

Korvataan 121 a artikla seuraavasti:

"121 a artikla

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivé] viiden vuoden ajaksi 14 artiklan 1 kohdassa, 22 b artiklassa,
23 b artiklassa, 46 a artiklassa, 47 artiklassa, 52 b artiklassa, 54 a artiklassa ja
120 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin kuukautta
ennen tdmin viiden vuoden kauden paéttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen

kunkin kauden péaattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 14 artiklan

1 kohdassa, 22 b artiklassa, 23 b artiklassa, 46 a artiklassa, 47 artiklassa,

52 b artiklassa, 54 a artiklassa ja 120 artiklassa tarkoitetun sadddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivéé seuraavana paivéand, jona sitd
koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivini. Peruuttamispditos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten péatevyyteen.

Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddannostéd 13 paivana
huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 14 artiklan 1 kohdan, 22 b artiklan, 23 b artiklan, 46 a artiklan,
47 artiklan, 52 b artiklan, 54 a artiklan ja 120 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/32/EY, annettu 7 pdivéni toukokuuta

2002, haitallisista aineista eldinten rehuissa'

Komissiolle olisi direktiivin 2002/32/EY tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdvé valta
hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd I ja II niiden mukauttamiseksi
tekniikan kehitykseen ja tiydennetddn kyseisté direktiivid detoksikaatiomenetelmien
hyvaksymisperusteilla. On erityisen tiarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddédnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessé
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sddadoksia.

1

EYVL L 140, 30.5.2002, s. 10.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/32/EY seuraavasti:
1)  Korvataan 7 artiklan 2 kohdan ensimmaéinen ja toinen alakohta seuraavasti:

"2, Siitd, muutetaanko liitteitd I ja II, on tehtdva pdatos valittomasti. Siirretdin
komissiolle valta antaa kyseisten liitteiden muuttamiseksi delegoituja sdadoksia

10 a artiklan mukaisesti.

Tédmin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddadoksiin sovelletaan
10 b artiklassa sdéddettyd menettelyd, jos timé on tarpeen erittdin kiireellisessa

tapauksessa, joka liittyy kyseisiin muutoksiin."

Jasenvaltio voi pitdd voimassa toteuttamansa toimenpiteet, kunnes komission

paitos on tehty."
2)  Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretdén komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan liitteitd I ja II niiden mukauttamiseksi

tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen.

Tédmin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddadoksiin sovelletaan
10 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun tdma on tarpeen erittiin

kiireellisessa tapauksessa, joka liittyy kyseisiin muutoksiin."
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b)  Korvataan 2 kohdan toinen luetelmakohta seuraavasti:

"

—  voi antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksié, joilla
tdydennetdén tata direktiivid madrittelemalld detoksikaatiomenetelmien
hyvéaksymisperusteita niiden perusteiden tdydennykseksi, jotka on
saddetty tdllaisilla menetelmilla kasiteltyjé, eldinten rehuksi tarkoitettuja

tuotteita varten."
3)  Lisdtdan artiklat seuraavasti:

"10 a artikla

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja sadadoksid koskevat tdssi

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timédn muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 7 artiklan 2 kohdassa seki 8 artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin kuukautta
ennen tdmén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paittymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan

2 kohdassa ja 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paiatoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivda seuraavana pdivana, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivini. Peruuttamispditos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddadanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 7 artiklan 2 kohdan ja 8 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
madrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.
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10 b artikla

1. Témin artiklan nojalla annetut delegoidut saddokset tulevat voimaan
viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin niité ei vastusteta 2 kohdan
mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan

kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 10 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vastustaa delegoitua sdddostd. Siind tapauksessa
komissio kumoaa sdddoksen vilittomaésti sen jalkeen, kun Euroopan

parlamentin tai neuvoston paitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

’ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

4)  Kumotaan 11 artiklan 3 ja 4 kohta.
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5. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivina
tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddént6d koskevista yleisistd periaatteista ja
vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seké

elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd!

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 178/2002 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdva
valta hyvidksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseistd asetusta tiedelautakuntien mééran ja
nimien osalta ja tdydennetiin sitd menettelyll4, jota elintarviketurvallisuusviranomainen
soveltaa sille esitettyihin tieteellistd lausuntoa koskeviin pyyntoihin, ja perusteilla, joita
kéytetddn sisdllytettdessd laitoksia jasenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten
organisaatioiden luetteloon, sekid yhdenmukaistettujen laatuvaatimusten asettamisessa
noudatettavilla jarjestelyilld ja taloudellisen tuen antamista koskevilla rahoitussdannoilla.
On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméllisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1 EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 178/2002 seuraavasti:
1)  Korvataan 28 artiklan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 57 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla muutetaan elintarviketurvallisuusviranomaisen pyynndstd ensimmaéista
alakohtaa tiedelautakuntien méérin ja nimien osalta teknisen ja tieteellisen

kehityksen mukaisesti."
2)  Korvataan 29 artiklan 6 kohta seuraavasti:

"6. Taman artiklan soveltamiseksi komissio antaa

elintarviketurvallisuusviranomaista kuultuaan

a) 57 aartiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetdén tata
asetusta vahvistamalla elintarviketurvallisuusviranomaisen sille
esitettyihin tieteellistd lausuntoa koskeviin pyyntdihin soveltama

menettely;

b) tiytdntdOnpanosdddoksid, joissa vahvistetaan suuntaviivat tieteellisen
arvioinnin antamiselle sellaisista aineista, tuotteista tai prosesseista, joilla
unionin lainsddddnndn nojalla on oltava ennakkolupa tai jotka on
sisdllytettdava sallittujen aineiden, tuotteiden tai prosessien luetteloon,
erityisesti tapauksissa, joissa unionin lainsdddanndssi sdddetddn, ettd
hakijan on esitettdavi titd koskeva hakemus, tai annetaan sithen valtuutus.
Néamai tdytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 58 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua menettelyd noudattaen."
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3)

4)

5)

Korvataan 36 artiklan 3 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 57 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,

joilla tiydennetéén titd asetusta vahvistamalla perusteet jonkin laitoksen
sisdllyttdmiselle jdsenvaltioiden nimeédmien toimivaltaisten organisaatioiden
luetteloon, jarjestelyt yndenmukaistettujen laatuvaatimusten asettamiselle ja

rahoitussddnnot, jotka koskevat taloudellisen tuen antamista."
Korvataan V luvun 1 jakson otsikko seuraavasti:

"1 JAKSO
SIIRRETYN SAADOSVALLAN KAYTTAMINEN, KOMITEA- JA
SOVITTELUMENETTELYT"

Lisdtddn 1 jakson otsikon jdlkeen artikla seuraavasti:

"57 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja sdiddoksid koskevat tassi

artiklassa saddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 28 artiklan 4 kohdassa, 29 artiklan
6 kohdassa ja 36 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksan kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden
paéttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

paéttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 28 artiklan
4 kohdassa, 29 artiklan 6 kohdassa ja 36 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa padtoksessa
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessd paatoksessa
mainittuna pdivind. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin

jasenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnostéd 13 paivana

huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 28 artiklan 4 kohdan, 29 artiklan 6 kohdan ja 36 artiklan
3 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdiddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti etti
neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta

titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

6) Kumotaan 58 artiklan 3 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1830/2003, annettu 22 pdivini
syyskuuta 2003, muuntogeenisten organismien jaljitettivyydestd ja merkitsemisestd ja
muuntogeenisistd organismeista valmistettujen elintarvikkeiden ja rehujen

jaljitettivyydesti sekd direktiivin 2001/18/EY muuttamisesta’

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 1830/2003 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettava
valta hyvidksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetiddn kyseistd asetusta perustamalla jarjestelma
yksilollisten tunnisteiden kehittdmiseksi ja osoittamiseksi muuntogeenisille organismeille.
On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelméillisesti oikeus osallistua

komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

1

EUVL L 268, 18.10.2003, s. 24.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1830/2003 seuraavasti:
1)  Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

Yksilolliset tunnisteet

Siirretdén komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetéddn tétd asetusta perustamalla jérjestelmé yksilollisten tunnisteiden
kehittdmiseksi ja osoittamiseksi muuntogeenisille organismeille ja mukauttamalla

sitd alan kansainvilinen kehitys huomioon ottaen."
2)  Lisétdén artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopdivi] viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sddadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."
3) Kumotaan 10 artiklan 2 kohta.

4)  Kumotaan 13 artiklan 2 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003, annettu 22 piivini

syyskuuta 2003, eldinten ruokinnassa kiytettdvisté lisdaineista!

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettava
valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitteitd I-IV niiden
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen ja tdydennetddn kyseistd asetusta saannoillé, joilla
mahdollistetaan yksinkertaisemmat sddnnokset elintarvikkeissa kaytettaviksi hyviksyttyjen
lisdaineiden hyviksymistd varten. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 péaivanad huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.
Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1831/2003 seuraavasti:
1)  Korvataan 3 artiklan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan liitettd IV siind olevien yleisten edellytysten

mukauttamiseksi teknologian ja tieteen kehitykseen."

1

EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29.
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2)  Korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joilla muutetaan liitettd I rehun lisdaineiden luokkien ja
funktionaalisten ryhmien mukauttamiseksi teknologian ja tieteen kehityksen

seurauksena."
3) Korvataan 7 artiklan 5 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla tiydennetéén tdtd asetusta vahvistamalla sellaiset sdannot, joilla
mahdollistetaan yksinkertaisemmat sdannokset elintarvikkeissa kaytettaviksi

hyviéksyttyjen lisdaineiden hyvaksymisti varten."
4)  Korvataan 16 artiklan 6 kohta seuraavasti:

"6. Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan liitettd 111 teknologian ja tieteen kehityksen

huomioon ottamiseksi."
5)  Korvataan 21 artiklan neljds kohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa liitteen II muuttamiseksi delegoituja sdddoksia

21 a artiklan mukaisesti."
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6) Lisdtdan artikla seuraavasti:

"21 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdéddoksid koskevat tdssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timéin muutosasetuksen
voimaantulopéivé] viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan
3 kohdassa, 7 artiklan 5 kohdassa, 16 artiklan 6 kohdassa ja 21 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettya
saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistidén yhdeksén kuukautta ennen
tdmén viiden vuoden kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan
5 kohdassa, 6 artiklan 3 kohdassa, 7 artiklan 5 kohdassa, 16 artiklan 6 kohdassa
ja 21 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld
lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivad seuraavana paivéind, jona sitd koskeva paatos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempind, kyseisessa
paétoksessd mainittuna péivini. Peruuttamispéétds ei vaikuta jo voimassa

olevien delegoitujen sddadosten pétevyyteen.
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7)

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdédoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddaddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 3 artiklan 5 kohdan, 6 artiklan 3 kohdan, 7 artiklan 5 kohdan,

16 artiklan 6 kohdan ja 21 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paéttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

*

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

Kumotaan 22 artiklan 3 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2065/2003, annettu 10 piivéni
marraskuuta 2003, elintarvikkeissa kéytettivista tai kaytettdaviksi tarkoitetuista

savuaromeistal

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 2065/2003 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettava
valta hyvidksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitteitd sen jalkeen kun
viranomaiselta on ensin pyydetty tieteellisté ja/tai teknistd apua ja joilla tdydennetddn
kyseistéd asetusta validoituja analyysimenetelmid koskevilla laatukriteereilld. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadannosta

13 péivana huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksié.

1

EUVL L 309, 26.11.2003, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2065/2003 seuraavasti:
1)  Korvataan 17 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3,  Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksid, joilla tiydennetdén tédtd asetusta vahvistamalla laatukriteereja
liitteessd I olevassa 4 kohdassa tarkoitetuille validoiduille
analyysimenetelmille, mitattavat aineet mukaan luettuina. Néissd delegoiduissa

sdadoksissd otetaan huomioon kéytettidvissd oleva tieteellinen tietimys."
2)  Korvataan 18 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd sen jilkeen kun viranomaiselta on pyydetty

tieteellistd ja/tai teknistd apua."
3)  Lisdtdén artikla seuraavasti:

"18 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassé

artiklassa sdddetyt edellytykset.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 239
LIITE FI



Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmédn muutosasetuksen
voimaantulopéivid] viiden vuoden ajaksi 17 artiklan 3 kohdassa ja 18 artiklan

1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksian kuukautta
ennen tdmin viiden vuoden kauden paéttymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen

kunkin kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklan

3 kohdassa ja 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivéi seuraavana pdivénd, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempina, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispaitos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 17 artiklan 3 kohdan ja 18 artiklan 1 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

4)  Kumotaan 19 artiklan 3 kohta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 pdivina

huhtikuuta 2004, eldinperiisia elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasdannoista!

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 853/2004 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettava
valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitteitd II ja I1I ja tdydennetdédn
kyseistd asetusta siltd osin kuin on kyse muiden aineiden kuin juomakelpoisen veden
kdytostd pintakontaminaation poistamiseksi eldinperdisista tuotteista, joidenkin
eldinperdisten elintarvikkeiden markkinoille saattamiseen Ruotsissa tai Suomessa liittyvien
erityistakuiden muuttamisesta ja kyseisen asetuksen liitteisté II ja III myonnettdvista
poikkeuksista. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja saadoksia.

1

EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 853/2004 seuraavasti:

1)

2)

3)

Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

U2.

Elintarvikealan toimijat eivit saa pintakontaminaation poistamiseksi
eldinperdisisti tuotteista kiyttdd muita aineita kuin juomakelpoista vettd, tai
puhdasta vettd, jos asetuksessa (EY) N:o 852/2004 tai tdssé asetuksessa
sallitaan sen kéytto, ellei komissio ole hyviksynyt aineen kdyttod. Siirretddn
komissiolle valta antaa tita tarkoitusta varten 11 a artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn téti asetusta. Elintarvikealan
toimijoiden on noudatettava myos kaikkia saman menettelyn mukaisesti
mahdollisesti vahvistettavia kédyttod koskevia ehtoja. Hyvéksytyn aineen kayttd
ei vaikuta elintarvikealan toimijan velvollisuuteen noudattaa timéan asetuksen

vaatimuksia."

Korvataan 8 artiklan 3 kohdan a alakohta seuraavasti:

Ha)

Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla muutetaan tdmén artiklan 1 ja 2 kohtaa kyseisissa kohdissa
sdddettyjen vaatimusten saattamiseksi ajan tasalle, ottaen huomioon
jasenvaltioiden valvontaohjelmien muutokset tai asetuksen (EY) N:o 852/2004

mukaisesti tapahtuvan mikrobiologisten vaatimusten vahvistamisen."

Kumotaan 9 artikla.
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4)  Korvataan 10 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

Hl.

Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja

saadoksid, joilla muutetaan liitteitd II ja III. Muutosten tavoitteena on oltava

tdman asetuksen tavoitteiden saavuttamisen varmistaminen ja helpottaminen

asiaan liittyvat riskitekijdt huomioon ottaen, ja niiden on oltava perusteltuja

seuraavien seikkojen perusteella:

a)

b)

elintarvikealan toimijoiden ja/tai toimivaltaisten viranomaisten erityisesti

5 artiklan mukaisten HACCP-jarjestelmien taytdntoonpanosta saamat

kokemukset;
komission erityisesti tarkastustensa tulosten kautta saama kokemus;

teknologinen kehitys ja sen kidytdnnon seuraukset seké kuluttajien

odotukset elintarvikkeiden koostumuksen osalta;
tieteelliset lausunnot, erityisesti uudet riskinarvioinnit;
elintarvikkeiden mikrobiologiset ja limpotilaa koskevat vaatimukset;

kulutustottumuksien muutokset.
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Ensimmadisessid alakohdassa tarkoitettujen muutosten on koskettava

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

eldinperdisten tuotteiden tunnistusmerkintdvaatimuksia;
HACCP-periaatteisiin perustuvien menettelyjen tavoitteita;
elintarvikeketjua koskeviin tietoihin liittyvid vaatimuksia;

erityisid hygieniavaatimuksia tiloille, kuljetusvilineet mukaan luettuina,
joissa eldinperdisid tuotteita tuotetaan, késitelldédn, jalostetaan, sdilytetddn

tai jaellaan;

erityisid hygieniavaatimuksia toiminnoille, jotka liittyvit eldinperdisten
tuotteiden tuotantoon, kasittelyyn, jalostukseen, sédilytykseen,

kuljetukseen tai jakeluun;
lihan 1dmpiména kuljettamista koskevia sdéntoji;

terveysvaatimuksia tai -tarkastuksia, kun on tieteellisesti perusteltu, etti

nditd tarvitaan kansanterveyden suojaamiseksi;

liitteessa I1I olevan VII jakson IX luvun ulottamista muihin eldviin

simpukoihin kuin kampasimpukoihin (Pectinidae);
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1) perusteita sen médrittamiseksi, milloin epidemiologisen tiedon mukaan
pyyntialue ei ole terveysuhka loisten osalta, ja ndin ollen sen
madrittdmiseksi, milloin toimivaltainen viranomainen voi antaa
elintarvikealan toimijalle luvan olla pakastamatta kalastustuotteita

liitteessé I1I olevan VIII jakson III luvun D osan mukaisesti;

j)  muiden eldvid simpukoita koskevien terveysvaatimusten vahvistamista

yhteistyOssd unionin vertailulaboratorion kanssa, mukaan lukien:
1)  muiden merellisten biotoksiinien raja-arvot ja analyysimenetelmat;
i1)  viruskokeiden menettelyt ja virologiset vaatimukset; ja

iii) ndytteenottosuunnitelmat sekd terveysvaatimusten noudattamisen
tarkistamiseksi sovellettavat menetelmit ja analyyttiset

vaihteluvalit.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joilla tdydennetéén titi asetusta myontdmalld poikkeuksia
liitteiden II ja III osalta ottaen huomioon asiaan liittyvét riskitekijét ja
edellyttden, ettd poikkeukset eivit vaikuta timéin asetuksen seuraavien

tavoitteiden saavuttamiseen:

a) liitteissd sdddettyjen vaatimusten tdyttimisen helpottaminen pienissi

yrityksissé;
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b)  perinteisten menetelmien kdyton jatkamisen mahdollistaminen kaikissa

elintarvikkeiden tuotanto-, jalostus- ja jakeluvaiheissa;

c) sellaisten elintarvikealan yritysten tarpeisiin vastaaminen, jotka

sijaitsevat erityisten maantieteellisten haittojen alaisilla alueilla;

d)  tyon helpottaminen laitoksissa, jotka tuottavat raaka-ainetta, joka on
tarkoitettu pitkille jalostettujen elintarvikkeiden tuotantoon ja jolle on

tehty késittely, joka takaa sen turvallisuuden."
5)  Muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a)  Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Rajoittamatta 9 artiklan ja 10 artiklan 1 kohdan yleistd soveltamista komissio
voi vahvistaa tdytdntoonpanosdiddokselld seuraavassa luetellut toimenpiteet.
Néma tdytintoonpanosidddokset hyviksytddn 12 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua menettelyd noudattaen:"

b) Kumotaan 1, 5, 6, 7 ja 8 kohta.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 247
LIITE FI



6)

Lisatian artikla seuraavasti:

"11 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta [timin muutosasetuksen
voimaantulopéivé] viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 2 kohdassa, 8 artiklan

3 kohdan a alakohdassa ja 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan
2 kohdassa, 8 artiklan 3 kohdan a alakohdassa ja 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispdétokselld lopetetaan tuossa
pédtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sita

péivad seuraavana paivind, jona sitd koskeva péitos julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempédnd, kyseisessd paatoksessa

mainittuna paivind. Peruuttamispéétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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4.  Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan, 8 artiklan 3 kohdan a alakohdan ja
10 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mééridajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

’ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

7)  Kumotaan 12 artiklan 3 kohta.
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10. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 183/2005, annettu 12 pdivina

tammikuuta 2005, rehuhygieniaa koskevista vaatimuksista!

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 183/2005 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettava
valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitteitd I, II ja III niiden
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen ja tdydennetiin kyseistd asetusta madrittimalla
erityiset mikrobiologiset vaatimukset ja pddmaarét, vaatimalla hyvdksyntia rehualan
laitoksilta ja myontamalld poikkeuksia kyseisen asetuksen liitteistd I, II ja III. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 péivana huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1 EUVL L 35, 8.2.2005, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 183/2005 seuraavasti:
1)  Korvataan 5 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 30 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla tiydennetéén titd asetusta asettamalla ensimmaéisen alakohdan

a ja b alakohdassa tarkoitetut vaatimukset ja padmaarat."
2)  Korvataan 10 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3) hyvéksyntd vaaditaan delegoidussa sdddoksessd, joka komissiolla on valta

antaa 30 a artiklan mukaisesti ja jolla tdydennetéén titi asetusta."
3)  Korvataan 27 artiklan toinen kohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa liitteiden I, II ja III muuttamiseksi delegoituja

sdadoksia 30 a artiklan mukaisesti."
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4)  Korvataan 28 artikla seuraavasti:

"28 artikla
Poikkeukset liitteistd I, 11 ja 111

Siirretddan komissiolle valta antaa 30 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla tdydennetdén tétd asetusta myontamaélla erityisistd syistd poikkeuksia liitteista I,
IT ja III edellyttden, etté tallaiset poikkeukset eivit vaikuta timén asetuksen

tavoitteiden saavuttamiseen."
5)  Lisédtddn artikla seuraavasti:

"30 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdmin muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 3 kohdassa, 10 artiklan
3 kohdassa, 27 artiklassa ja 28 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksan kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden
paéttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

paéttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan
3 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 27 artiklassa ja 28 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa padtoksessa
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessd padtoksessa
mainittuna pdivind. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin

jasenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddannostéd 13 paivana

huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 5 artiklan 3 kohdan, 10 artiklan 3 kohdan, 27 artiklan ja
28 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti etti
neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta

titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

6) Kumotaan 31 artiklan 3 kohta.
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11.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1394/2007, annettu 13 pdivini
marraskuuta 2007, pitkille kehitetyssa terapiassa kaytettivistd ladkkeistd sekd direktiivin

2001/83/EY ja asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamisesta’

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 1394/2007 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettava
valta hyvidksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitteitd niiden mukauttamiseksi
tekniikan ja tieteen kehitykseen. On erityisen térkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnndstd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 324, 10.12.2007, s. 121.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1394/2007 seuraavasti:
1)  Korvataan 24 artikla seuraavasti:

"24 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdén komissiolle valta antaa virastoa kuultuaan 25 a artiklan mukaisesti
delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan liitteitd niiden mukauttamiseksi tieteen ja

tekniikan kehitykseen."
2)  Lisatdén artikla seuraavasti:

"25 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa

artiklassa sdddetyt edellytykset.
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Siirretdén komissiolle ... pdivastd ...kuuta ... [tdméin muutosasetuksen
voimaantulopdivid] viiden vuoden ajaksi 24 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 24 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivad seuraavana piivénd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempéni, kyseisessi padtoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispaitds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 24 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

¥ EUVL L 123,12.5.2016,s. 1."

3) Kumotaan 26 artiklan 3 kohta.
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12.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 péivind lokakuuta

2009, yhteison politiikan puitteista torjunta-aineiden kestivin kdyton aikaansaamiseksi!

Jotta voidaan vahvistaa unionin politiikan puitteet torjunta-aineiden kestidvan kayton
aikaansaamiseksi, komissiolle olisi siirrettava valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdédoksié, joilla muutetaan
direktiivin 2009/128/EY liitteitd I-1V tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon
ottamiseksi. On erityisen tiarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddédnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessé
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

1

EUVL L 309, 24.11.2009, s. 71.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/128/EY seuraavasti:

1)

2)

3)

4)

Korvataan 5 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3,  Siirretddn komissiolle valta antaa 20 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdaadoksid, joilla muutetaan liitettd I tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon

ottamiseksi."
Korvataan 8 artiklan 7 kohta seuraavasti:

"7.  Siirretddn komissiolle valta antaa 20 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid, joilla muutetaan liitettd II tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon

ottamiseksi."
Korvataan 14 artiklan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 20 a artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid,

joilla muutetaan liitettd III tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi."
Korvataan 15 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 20 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,

joilla muutetaan liitettd IV tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi."
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5)  Lisétdén artikla seuraavasti:

"20 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdéddoksid koskevat tdssa

artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timin muutosasetuksen
voimaantulopéivéstd] viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 3 kohdassa, 8 artiklan
7 kohdassa, 14 artiklan 4 kohdassa ja 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitad
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan
3 kohdassa, 8 artiklan 7 kohdassa, 14 artiklan 4 kohdassa ja 15 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispéddatokselld lopetetaan
tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempédnd, kyseisessd paatoksessa
mainittuna paivind. Peruuttamispéétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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4.  Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivina
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa” vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 5 artiklan 3 kohdan, 8 artiklan 7 kohdan, 14 artiklan 4 kohdan ja
15 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mééridajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

’ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

6) Kumotaan 21 artiklan 2 kohta.
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X1

VEROTUS JA TULLILIITTO

Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds N:o 70/2008/EY, tehty 15 pdivand tammikuuta

2008, paperittomasta tullin ja kaupan toimintaympéristosta!

Péétoksen N:o 70/2008/EY 15 artiklan nojalla komissiolla on valtuudet pidentéa tiettyja
maédriaikoja neuvoston pdiatdksen 1999/468/EY? mukaisesti. Kyseisté valtuutusta ei ole
koskaan kadytetty eikd sitd endé tarvita. Sen vuoksi komissiolle ei ole tarpeen antaa
mink&énlaista valtuutusta, vaan valtuutus paatoksessa N:o 70/2008/EY olisi kumottava ja

paatoksen 15 ja 16 artikla olisi poistettava.

Kumotaan sen vuoksi padtoksen N:o 70/2008/EY 15 ja 16 artikla.

1

EUVL L 23, 26.1.2008, s. 21.
Neuvoston paitos 1999/468/EY, tehty 28 paivani kesdkuuta 1999, menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytdntoonpanovaltaa kéytettdessd (EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23).
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